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FARMARSKEMU OSREDNJEMU URADU JE POSLAN-

SKA ZBORNICA ODOBRILA

NAKAZILO V ZNE-

SKU 150 MILIJONOV.—DEBATA V OBEH ZBORNI-
CAH GLEDE DVEH ZAKONSKIH PREDLOGOV V
ODPOMOC FARMARJEM IN BREZPOSELNIM.

Washington, D. C. — Pre-
tekli cCetrtek je poslanska
zbornica  odobrila zakonski
predlog, ki dolo¢uje, da se na-
kaze farmarskemu osrednje-
mu uradu kredit v znesku 150
milijonov dolarjev. V razpra-
vo pride v kratkem prosnja za
nadaljnjih 110 milijonov, ta-
ko, da bi skupni nakazani
znesek znaSal 500 milijonov
dolarjev. Za to dolo¢eni odbor
bo pospesil nadalinje korake,
da bo farmarski urad mogel
¢impreje dobiti na razpolago
nakazani znesek in bo lahko
nadaljeval s svojimi posojili
korporacijam za stabilizacijo
%itnih in bombaZnih ¢en.

Dosti ribanja med senatom
in poslansko zbornico povzro-
¢a predlog za nakazilo 116
milijonov za odpomoé brezpo-
gelnosti in 30 milijonov za od-
pomoé¢ prizadetim po susi. V
“. predlogu  za 116 milijonoy je
klavzula, ki daje predsedniku
pravico, da po svoji uvidevno-
sti razdeli ta znesek med po-
samezne departmente, zaradi
katere se vodi v senatu dosti
borbe. Senator K. Mc¢Kellar iz
Tennessee se je v svojem govo-
ru izrazil, da ne zaupa pred-
sedniku tega zneska, ¢Ces, da
ga pozna iz leta 1919, ko je
porabil 100 milijonov za odpo-
moé Evropi, , za katere pa ni
dal nikakih radurov. V zbor-
nici pa se vodi debata o pred-
logu za odpomo¢ farmerjem,
prizadetim po susi. Neki. po-
slanec se je izrazil proti tej
odpomodi, ¢es; da je mestni
delavec bolj potreben pomoti,
kakor je farmar. Dofim nam-
re¢ je delavec v mestu popol-
noma brez sredstev; kadar iz-
gubi delo, se pri farmarju tudi
v najslabdih ¢asih dobi kaka
odpomoc, da se prezivi.

e () e
" OGENJ IZGNAL STANO-
VALCE NA CESTO

Chicago, Ill. — Veé }cot sto
stanovalcev v poslopju na

4944 Kimball Ave. je rporzpo
pretekli detrtek v zgodnjih ju-

| tranjih urah v naglici zapusti-

ti svoja stanovanja in v notnih
oblekah beZati na cesto, ko je
v gevernem delu poslopja na-
_stal pozar, ki je uniéil Sest sta-
novanj.
USISLY, S
TRIJE BANDITI USTRE-
LJENI

Chicago, Ill. — Vecer pre-
tekle srede je bil nesreen cas
za tri bandite, ki so na#li smrt
pri izvrievanju svojega posla.
Enega je zadela krogla lastni-
ka mesnice na 8403 Southport
Ave,, ko je slednjega skusal
oropati, Drugi jé padel v re-
Stavrantu na 1858 So. Throop
Street, potem, ko je s Stirimi
drugimi tovarisi oropal lastni-

ka in goste za $328, in, tretji

"' ie kongal svoj “poklic” v trgo-

Vini § klobuki na 14 W. Van
".B“"'en St., ko ga je s kroglo
- Dodrl na tla policist, ki se je
- Sludajno nahajal v, sobi zadaj
%8 prodajalno,

..,;»lb\; Kithw h -

PISARNISKI
USLUZBENCI
PRIZADETI

Delodajalci v bankah, pri za-
varovalninskih druzbah in
tekstilnih delavnicah v An-
gliji zniZzali- pisarniskemu
osobju: place za 10 odstot-
kov.

__-O-.__

London, Anglija. — Pred
problemom, ki ‘ga ne bé tako
lahko resiti, stoji Anglija da-
hes. Dolim obrat v industriji
in trgovini stalno pada in se
enako stalno vecéa Stevilo brez-

no upira vsakemu zniZanju
pla¢. Vendar pa, kakor kaZe,
bodo delodajalei v tej borbi
zmagali in so Ze priceli z zni-
zevanjem, Opirajo se pri tem

na izgovor, da so tudi cene Zi-

vilom padle, obenem pa jam-
rajo nad slabim biznesom. Za
zatetek so se spravili nad ne-
unijske pisarniS$ke namescen-
ce'v Manchestru in z gotovost-
jo se pritakuje, da se bo to
razsirilo na vso Anglijo.

ZniZanje za svoje pisarniske
usluzbence za 10 odstotkov je
%e dolodila - Calico Printers’
sveza. - Isto uvajajo tudi tek-
stilne druzbe, kakor tudi ban-
ke in zavarovalninske druzbe.
Da bi se malo opravi¢ili pred
javnim mnenjem, ki je take-
mu znizevanju odloéno na-
sprotno, S0 znizali Stevilo de-

lovnih ur.
—_——

IZJAVA SODNIKA CLARKA
VZBUDILA KRIK

Chicago, Ill, — Zivahno se
debatira v tukajénjih pravni-
&kih krogih o izjavi federalne-
ga sodnika Clarka iz New Jer-
sey, ki je dejal, da 18. amend-
ment ni bil veljavno sprejet in
da je zato neveljaven. Mnogo
jih zagovarja njegovo stalidce,
mnogo jih je pa tudi proti nje-
mu. Tako pravi neki profesor
na chicadki univerzi, da je bil
13. amendment, ki odpravlja
suzenjstvo v dezeli, sprejet e-
nako kakor 18. amendment,
namred od drzavnih zakono
daj in ne od drzavnih konven-
cij. - Ako je torej 18, amend-
ment neveljaven, ho torej tudi
suzenjstvo zopet postavno ve-
ljavno.

————
RUSKI DELAVEC NIMA
PROSTOSTI
" Moskva, Rusija. — Naj v

Rusiji “boss” s teboj Se bolj
neusmiljeno postopa, ne mores
si pomagati in si tudi ne smes,
Po odloku, ki ga je ravnokar
izdal osrednji eksekutivni od-
bor, je namre¢ prepovedano
delavecem, bodisi katerekoli
vrste, da bi izpreminjali delo,
razen z uradnim dovoljenjem
oblasti. Isto¢asno so izenatene
plaée za iste vrste dela po vsej

deZeli,

poselnih, se delavstvo nasprot-j.

RADIO POSTA

L

JA V BERLINU

Ravnokar je bilo v Berlinu izyrieno to orjaikd poslbpjé, ki bo sluzilo za radio oddajno
postajo; dalje bodo v njem laboratoriji za raziskovaleo delo v radio; vsebovalo bo tudi mu-
zej, v katerem bodo shranjene iznajdbe, ki so pripomogle do izpopolnjevanja radia.

CESKO-OGRSKI

Cehoslovaika uvedla omejitev
v uvazanju moke. '

- Praga, Cehoslovaika. — Tu-
kajSnja vlada je uvedla strogo
omejitev glede uvaZanja moke
v deZelo, & ¢emer je izzvala
ukinitev gospodarskih odnosa-
jev s svojo sosedinjo, Ogrsko.
S 15. deécembrom je mamrec
prenehala veljavnost trgovske
pogodbe 'z Ogrsko in Ze pre-
teklega junija je agrarna
stranka pritisnila na vlado, da
je ta'dolocila, da se mora im-
portirana moka zmesati z do-
maco tako, ‘- da bo zadnje 75
odstotkov. Pogajanja, v kate-
rih so Ogri predlagali, naj bo
razmerje 50:50, so se razbila.
Omejitev se nanasa tudi na
ameriSko in kanadsko moko.

FEREEEE, VR

ZAPOMNI SI, KDO TI JE
DAL PITI

Cadillac, Mich. — Sodnik

E. J. Milligan je priSel na svo-
jevrstno idejo, da pomore &vo-
ji ohromeli ljubljenki, prohibi-
¢iji, na noge. Z izsiljevanjem
hoée namreé¢ doznati, kdo zali
to njegovo ljubljenko. Pri ne-
kem plesu je bila od skupine
moskih ponudena steklenicica
Zganja Fr. Harrandu. Ta je
toliko iz nje potegnil, da se
mu je poznalo. Suhaski agenti
80 ga v tem stanu zasadili, ga
pripeljali preéd sodnika, ki ga
je obdrZal v zaporu, dokler ne
bo izdal “zloéinea”, ki mu je
dal piti. Harrand trdi, da ose-
be sploh ni poznal.
—(

DIJASKE DEMONSTRACIJE

V BUKARESTI
Bukaresta, Rumunija. — Da

ni celokupno rumunsko prebi-

valstvo posebno vneto za kra-
lja Karla, so pokazale de-
monstracije preteklo

misljenja. Odpraviti so se na-

meravali pred kraljevo pala-
¢o, a jih je policija ustavila,
na kar so se obrnili proti ura-
du policijskega nadelnika in
razbili okna;
od tam so se podali pred po-
slopje framasonske loZe in tu-

tam s kamenji

di tam razbili okna in vrata.

ZITNI BOJ

sredo,
katerih se je udelezilo kakib
800 dijakov, republikanskega

KRIZEM SVETA

— Liege, ‘Belgija. — Nad
dolino, v kateri je medavno
podleglo v zastrupljeni megli
67 oseb, se je vlegla zopet go-
sta megla, kar zelo vznemirja
prebivalstvo, ki sd boji, da se

' —='Kairo, Egipt. — Egip-
toveka kraljevska dvojica ne
veruje v “moderni”’ nauk o po-
rodni kontroli. Rejen jima je
bil namreé Ze Sesti otrok, héer-
ka, in tako imata zdaj Ze Stirl
sinove in dve héeri. ‘

— Regina, ' Sask; Can. -
Stari zlati éasi, se zdi, se vra-
¢ajo v to mesto. Po restavraci-
jah se namreé zopet vidijo na-
pisi, ki naznanjajo, da ‘se .dobi
obed za ‘ceno 15 tentov do 35
centov. :

—————
ITALIJANSKI AEROPLANI
SE RAZKROPILI

katastrofa ne ponovi. vt

kor je bilo véeraj poroc¢ano,
se je 14 italijanskih aeropla-
nov dvignilo v zrak v vzornem
redu za svoj polet preko ocea-
na. Ze na prvi etapi poleta pa
se je vzorni red razbil in Sest
aeroplanoy je moralo pristati
na nekem balearskem otoku,
doéim jih je prispelo semkaj
osem. Med zaostalimi je tudi
italijanski zra¢ni minister.
(s

GA SE OPUSTI

Harrisbur, Pa. — Zel. pro-
ga, ki je bila zgrajena v letu
11827 in po kateri so tekle prve
parne lokomotive v Zed. dr-
%avah, je obgojena mna pogin.
Ta proga je 23 milj dolga in
te¢e med mesti Carbondale in
Honesdale, Pa. Druzba je iz-
javila, da se ji promet po njej
vel ne izpladuje, ker so ga iz-

podrinili busi, avtomobili in
truki in je zato, prisiljena, da
jo opusti.

il LI

UMESTNA ZAHTEVA

Chicago, Ill. — Takozvana
zveza chicadkih  zapadnib
predmestij je pri svoji letni se-
ji v sredo sklenila,.da bo po-
slala na drzavni komercijalni
odbor zahtevo, da Zelezniike
druzbe, katerih vlaki prihaja-
jo v chicaiko mestno ozemlje,
elektrificirajo svoje proge Vv
mestu in jih tudi drugacde iz-
boljSajo.

Cartagena, Spanija. — Ka-|

STARA ZELEZNISKA PRO-|

KITAJSKA ZBI-
RA 60 MIL. DOL.

Kitajska vlada se obrnila na
bankirje za posojilo 60 mili-
~ jomov dolarjev.
e g —— d
Nanking, Kitajska. — Pred-
sednik Ciang Kai-Sek je v zve-
zi s svojim finanénim mini-
strom pri¢el kampanjo za po-
sojilo za 60 milijonov dolar-
jev, ki jih potrebuje vlada v
svojih bojih proti komunistié-
nim tolpam, in je Ze pricel
konferirati z vodilnimi banc-
nimi skupinami, o katerih se
pri¢akuje, da bodo vzele nase
to breme. '
Obenem je objavila vlada,
da je uspeSna v svojem prega-
njanju rdeé¢ih tolp in da je
provinca Hunan, ena najbolj
prizadetih, Ze ociS¢ena.
, —0
FILMSKA IGRALKA POD
NOZEM

Hollywood, Cal. — Slavna
filmska igralka Janet Gaynor
se je morala podvredi preteklo
sredo operaciji na slepi¢u, in
sicer v Honolulu, kjer se je na-
hajala na poéitnicah. Po pre-
jemu te vesti je njen soprog
odpotoval k njej.

, —0
VZAJEMNA POGODBA
PROT! TIHOTAPCEM

New Orleans, La. — Kakor
ge je objavilo od uradne stra-
ni, se je sklenila zacasna po-
godba med Zed. drzavami in
Mehiko, po kateri se obe deZe-
li obvezujete, da boste pre-
precevali tihotapstvo v drugo
dezelo. Zed. drZave bodo pa-
zile, da se ne bo tihotapilo zla-
to v Mehiko, nasprotno pa bo
Mehika preprelevala tihotap-
ljenje pija¢ v Zed. drzave.
Denenins
OBSOJEN NA 99 LET JECE

Chicago, I1l. — 19letni ob-
tozernec Rud. Hegovic, o kate-
rem je bilo véeraj porocano,
da je obdolZeval policijo, da
je potvorila njegove izjave, je
bil konéno od porote spoznan
krivim umora nad Mrs. Mary
Pelletier, ki ga. je izvréil 22,
maja, in je bil od sodnije ob-
gojen na 99 let zapora v joliet-
ski je¢i, kjer bo delal druZbo
Loebu in Leopoldu, obsojeni-
ma na enako kazen.

& N

|3 bila odkrita velika t

SKO CERKEYV, PRIJET.

Ropar Ferjan aretiran v
Avstriji
Novo mesto, 3. dec. — Ka-
kor je Ze bilo poroéano o veli-
ki tatvini v novomegki frandi-
Skanski cerkvi, kjer je tat po-
kradel ve¢ kelihov, dragoceno

* |[monstranco in vel denarja in

je izginil brez sledu, je glede
tega te dni doslo obvestilo iz
Linza v Avstriji, da je tamos-
nja policija aretirala vlomilca
Avgusta Ferjana, ki je med
drugim priznal, da je okradel
tudi novomesko franéiskansko
cerkev. Prijeli so ga na ta na-
¢in, ker si je pri nekem kova-
¢u’ v Linzu dal delati vlomil-
sko orodje, za kar je izvedel
neki detektiv, ki je takoj na
znanil policiji.
Fl b R

Velika tatvina draguljev
Ljubljana, 4. dec, — Véeraj

draguljev, ki so bili ukradeni
zagtopnikn in solastniku tvrd-
ke “Precioza” v Zagrebu, Ju-
liju Schwarzu. Schwarz se je
mudil v Samoboru in po o-
pravljeni kupéiji poslal vse
dragocenosti v Zagreb, kjer so
agotovili, da so kijuc¢avnice in
pedati ngpokvarjeni. Od tu so
bili potem odposlani v Ljub-
[jano. Z istim vlakom se je vo-
zil tudi Schwarz. Ko so nosili
kovéege iz vagona v prtljaz-
nico na kolodvoru v Ljubljani,
ni nih¢e opazil, da bi bile klju-
¢avnice pokvarjene. Ko pa
pride Schwarz drugo jutro na
prtljazni oddelek, da dvigne
kovéege, opazi, da niso klju-
Favnice v redu. Ko kovtege
odpre, vidi, da mu manjka 20
briljantnih prstanov, okolu 25
zlatih zapestnie, do 50 prsta-
nov s pristnimi dragimi kamni
in safiri ter veliko drugih o-
kraskov in zapestnic, ki so vsi
imeli veliko denarno vrednost.
Manj vrednih reéi se tat ni do-
taknil. Tatvina kaZe, da gre
za mednarodne tatove dragu-
ljev, ki so celo stvar prej do-
bro pripravili.

0
Smrtna kosa
V Mostah pri Ljubljani j¢
umrl Rajmund Majerl, upok.
sprevodnik drz. Zeleznice. —
V Novem mestu je umrl Ant.
Franki, pomoriski kapetan v
pok., star 65 let. — V Mari
boru je umrl Alojz Kranje, de-
lavee, star 59 let. — V bolnic’
v Celju je umrla Marija Potoc-
nik, pestunja, stara 31 let. —
VvV Studencih je umrl Edvard
Kvas, nozar.
i
Jagode v decembru
1z Maribora poroc¢ajo, da so
prve dni decembra na znanem
Meljskem hribu nabrali cele
Sopke lepo dozorelih jagod.
———
Potres
Prestrafeni so prébivalei v
&t. Rupertu dne 3. dec. zgodaj
poskakali iz postelj, ko se je
nenadoma pricelo vse tresti.

Zaznamovali so dva potresna

Iz Jugoslavije.

ROPAR, KI JE OKRADEL NOVOMESKO FRANCISKAN-

— MILIJONSKA TATVINA.

— SMRTNA KOSA. — RAZNE ZANIMIVE VESTI 1Z
VSEH KRAJEV DOMOVINE.

sunka, ki pa nista napravila
druge skode, razen strahu.
—0
Zazgal svo) mlin
V Pustinju pri Subotici je
mlinar Jakob Morgenstein za-
zgal svoj mlin, ki je bil zava-
rovan za pribliZzno poldrugi
milijon dinarjev.
s (ot
Prvi sneg
Prvi pozdrav letognje zime
v obliki snega so dobili v Za-
grebu 4. dee. Padlo ga je do
10 em.

LY
Redek lovski plen

V Stopah pri Sevnici je lov-
ski ¢uvaj blizu domacega ko-
zolca ustrelil veliko divjo svi-
njo, ki je tehtala do 800 fun-
tov. Zadel jo je naravnost v
sree.

Lo Newise v Hrastilon
V hrastniSkem rudniku je

prigel rudar Vinko Bibi¢, po
domade Kolarjev iz Ceé, po
nesreéi z nogo med dva vagon-
¢ka, ki sta mu jo zmeckala.
—_——

Nezgoda pastirja
Posetnikov  sin  Martinek
Cvelbar iz Dobruske vasi pri
Skocjanu je tekel za konjem.
Pri tem ga je konj nenadno u-
daril z zadnjo nogo naravnost
v glavo, da je na mestu oble-
Zal.

. ——o_

Nesreca pri delu
Slavko Dems3ar, 31letni skla-
dis¢nik v tovarni Remec pri
Kamniku se je nevarno ope-
kel, ko se mu je pri kuhanju
politure vnel Spirit.

0

Zasulo ga je
Kamenje je zasulo 47letne-
ga Mihaela Bernik iz Smledni-
ka, ko je pri gradnji drzavne
ceste v Medvodah izpodkopa-
val pod nasipom. Dobil je tez-
ke notranje poSkodbe.

PERESIES, VST

Neznan junak

- Andrej Basperlin, tovarniski
delavec iz Sencurja, ki je za-
poslen v Kranju, je stal s sva-
kom pred domaco hiSo. Naen-
krat pride mimo druZba ne
znanih ljudi. Eden. se je od
druzbe loéil in naglo zabodel
Gasperlina v hrbet in vrat. Po-
tkodbe so smrtnonevarne.

i) '

Surovost

Med potjo iz LauZ v Senéurje
se je 24letni Janez Milaé sprl
z Janezom Stirnom. Naenkrat
je Stirn potegnil noZ in zadel
z njim obdelovati Milaca, ka-
teremu je zadal ve¢ nevarnih
ran in so ga morali spraviti v
ljubljansko bolnico.
¥, Se—
Napad z noZem
V Zeleni jami v Ljubljani je

nekdo med prepirom sunil 22-
letnega elektromonterja Ant.
Jazbarja z noZem v hrbet, Ra-
na je nevarna, vendar upajo,
da bo Jazbar Se ostal pri Ziv- .
Ijenju.
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POZOR. — Stevilka poleg vadega naslova na listu znaci,
do kedaj imate list placan. Obnavljajte naroénino toéno, ker

s tem veliko pomagate listu.

Dopisi vaZnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na uredni-
Stvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list. — Za zadnjo Stevilko v tednu
je tas dofletrtka dopoldne.—~Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov

urednistvo ne vraca.

Entergd as second class matfer November 10, 1925, at the post office at
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879.

Lué v temi

Lice zemlje se je spremenilo, ko se je rodil Oni, ki je de-

jal: “Kaj pomaga cloveku, ce
pa trpi skodo!” Bil je sam Sin

ves svet pridobi, na svoji dusi
bozji, ki nam je priSel razodet,

da ni mogoée Ziveti, e se za tem svetom ne skriva nekaj vis-

jega, lepSega in popolnejSega.

Cetudi bi sedanji kapitalisti¢-

ni sistem, ki lo¢i vse ¢lovestvo v tabor nekaj gospodarjev in
brez stevila suznjev, mogel sebe tako izpopolniti, da bi enkrat
vsak Clovek uzival kolikor mogoce veéji komfort in luksus —
tako zvani kulturni svet bi moral vseeno propasti, ker bi vse
to bogastvo nobenega ne veselilo, ne utolazilo in mu zZivljenje

le éez dalje bolj zagnjusilo.

Ni tega kriv ¢udoviti

tehniéni

napredek, ampak dufevno osiromaSenje ¢lovestva, ki ne rabi
zemeljskih dobrin v njihov edino pravi namen, ki je proslav-

ljanje Boga in obogatenje, dviganje, izveliéanje duse.

Ziv-

ljenje izgublja na pravi vsebini, lepoti in smislu, na naturno-
sti, in beli narodi s strahotno naglico propadajo v egoizmu.
Najbolj verni znak tega propadanja je strah pred otrokom,
ki dokazuje éezdalje velje usihanje moralnega heroizma in

nesebi¢ne pozrtvovalnosti v korist rodu.

Tako grozi pogin

beli rasi, ki jo bodo nasledovali narodi, kjer je druzabni red
fe naslonjen na blagoslov Stevilnega potomstva, spodtovanje

starSev in prednikov ter na vero v BoZje v svetu.

In tako se

po nedoumljivem boZjem naértu stvarstva lice zemlje po 2000
“letih kri¢anske kulture zopet od temelja izpreminja . . .
v e s - . _ ' - . o -
Tolazljivo za t6' §kma nise ponosno Evropo in Ameriko
pri tem je, da se najboljsi ljudje, tudi_oni, ki niso vzrastli v
katolitkem kulturnem krogu, zavedajo, da brez Boga, kultu-

re duse, svet drvi v neizogibni

propad. Spengler, Berdjajev,

Coudenhove-Kalergi, Tagore, preminuli Ghandi, ne samo mo-
droslovei po poklicu, tudi vsi danadnji umetniki, glasno ozna-

njajo naglo umiranje, izsihanje

nase kulture — ali pa se mora

vrniti k tistim duhovnim temeljem, ki jih je postavil Kristus,

Rabbi, Mesija, Izyelicar.
vec kot vse stvari zemlje.
izveliéanje.

Da
Da mora stvarem

Se zopet zavedati, da je spas duse

morajo stvari sluziti ¢loveku v
¢lovek gospodovati in jih ob-

vladati, da ga ne pogubijo — in ne narobe, Da smo vsi bratje,

nerazdruzno zvezani ne samo po neobhodni
petrebi, ampak, ker je volja boZja,

naravni nuji in

da  smo eno v ljubezni,

Kakor je svoj ¢as bilo v tem duhu, v duhu o¢enada, premaga-
no poganstvo Rima, tako more le od tega duha priti zopet od-
refenje svetu, ki ga je odvrnitev od kri¢anstva pahnila v ne-
usmiljeno borbo med gospodarji in suZnji, med posameznimi
narodi in drZavami, iz nacionalisticne psihoze v boljsevisko
ia zopet v nacionalisti¢no, v divji metez, kakor da svetu vla-

dajo zopet demoni.

Demoni¢na je ta nemorala, demoniépo

je dejstvo, da se ves ogromni razvoj tehnike upzrablja bolj v
pogubo nego v blagor ¢lovestva. '
V tem kaosu, v tej temi, sveti Se neugasljiva lué Cerkve,

se oznanja dalje njena beseda,

se krepijo verniki in obracajo

k njej ¢edalje bolj vsi globlji duhovi. Cudovita je delavnost,

ki jo danes Cerkev razvija,

najvedjega obludovanja vredna

modrost in avtoriteta njenega vodstva in ljubezen, s katero se
ga oklepajo vsi Zivi €lani tega boZje¢loveskega organizma. —
Zato ne obupamo, temveé upamo, vedoé, da tudi strasno zlo
sluzi le nezapopadljivim namenom boZjim. V tem upanju
pojemo vsako leto s Cerkvijo v dneh prihoda: “Danes veste,

da je res prifel Gospod in jutri

tri se bo pregnala zloba z zemlje,

senik sveta.”

bomo videli njegovo slavo. Ju-
In bo vladal nad nami Re-
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BOZICNICA

West Allis, Wis.
.Sedaj, ko so se “‘stari” tako
postavili 2z bazarjem, tudi
mladi nocejo zaostati. V nede-
ljo bodo priredili boZié¢nico,
oziroma Miklavzev veler za
mladinski oddelek JozZefovega
drustva in drustva Marije Po-
mocnice kristjanov, za cerkve-
ne pevke, — pomislite, 40 je
teh pticic — in za ministran-
te. Dobrodosli in obdarjeni pa
bodo tudi drugi cotroci nasih
farnih ¢lanov, ¢e pridejo v
spremstvu starisey. Na progra-
mu imajo lepo petje, ukalele,
igro, Miklavzev in parkeljey
prihod, ki prideta z darili in
sibami. Vsi tezko ¢akamo. Slo-
venci, pridite v nedeljo, 21.
decembra zvecer v Labor Hall
in pripeljite svoje malcke. —
Vstopnina 50c¢ je res malo vi-
soka a Miklavzeva darila, ki
jih dobe tvoji otrcei, bodo to
“‘zglihala”. NaSe Zene; ki so
se na bazarju take obnesle,
bodo pa tudi na Miklavzev ve-
cer znale postreci z vsemi do-
brimi reé¢mi, Vsi dobrodosli!
e e =
WEST ALLIS PRIHAJA NA
' MAPO
West Allis, Wis.
Nas cerkveni bazar, ki so ga
priredila naSa katoliska dru-
stva: drustvo sv. JozZefa, dru-
stvo Marije Pom. kristjanov,
podruZnica SZZ. in Dekligka
Marijina druzba, je proti vse-
mu pricakovanju uspel kar
.najsijajneje. Vsega denarja
smo naredili $1232.88. Res, da
je bilo iz tega denarja treba
poravnati tudi precej racunov,
a bo vendar -ostale distega
mnogo ¢ez $1000.00. Za seda-
nje razmere in za naso zZupni-
jo je to velikanski uspeh in
napredek, No, pa nikar se ne
¢udite. Micke in Janezi o se
izvrstno borili. Brezposelnosti
bo kmalu konee, ker bodo
imele tovarne za Cevlje leto in
dan dosti dela, ¢e bomo hoteli
kupiti novih éevljev in podpla-
tov za Zene in dekleta, ki so
jih skozi tri mesece trgale vse-
krizem po kolektah., Samo da-
rov v blagu so nabrale éez
630. Koliko pa v denarju! Pa
je bilo treba iti na kaksna vra-
ta po trikrat potrkat. Vsak, ki
je kedaj kolektiral, = bo znal
ceniti to ogromno delo. Tu so
Micke popolnoma na celi fron-
ti temeljito posekale. Tu naj
se Jozeti kar skrijejo. In so se
res, Kar v cerkveno dvorano
30 se zabarikadirali in so iz te
zaduhle, puste, vlazne luknje
napravili celi raj. V dvorani je
¢ez noc¢ zrastlo celo novo. me-
sto modernih trgovin, Stantov,
hotelov, kuhinj. Se na “Stale”
niso pozabili, Kakine stale?
Ja, za domace in divje zajce,
domace in tuje kokosi, kozle,
jarce, purane, gosi, koko8i. —
‘Tukaj so pa Jozeti Micke po-

sekali, da jim je kar sapo- za-

prlo, ko so videle, kako je vse
lepo urejeno. Kam bi bile pa
Micke zlozile, ¢e ne bi bilo
pridnih JoZetov. Zelo nas je
presenetil tudi lep dar veze-
nin, ki ga je poslala Mrs, Bara
Kramer za podruznico SZZ. iz
St. Francisco. Pomislite, tam v
daljni Kaliforniji vedo za nas
prelepi West Allis. Najiskre:
nejsa. zahvala.

Pa nase kuharice. Hm! Ta-
ko okusnega  golaza Se nisem
jedel, odkar sem se poslovil
od Figabirta v Ljubljani. Pa
kapljica, kapljica! E, pa je bi-
lo treba tudi stopiti. Nasa birt-
nja jo je pripeljala prav s Tr-
ke gore. Zares je bilo fletno:
Nobenega pijarstva, nobene-
ga prepira in prerekanj: Tudi
ubit ni bil nihée. Vse je bilo
cele Stiri dni dobro razpoloZe-
no, samo Nace Suchy je sem-
intja zgago delal, ker se je ta-
ko kislo drzal, kot dolenjski
cvi¢ek, Naj bi bil pa malo me-
dicin “sunil”, bi bilo pa bolje.
Ali Nace je Nace. Saj vsi ve-
ste.

Veseli smo lahko materijel-
nega uspeha, a 8e bolj pa mo-
ralnega. Ta je pa v tem, da so
Slovenci na West Allisu poka-
zali, kaj znajo, ¢e hocejo. —
Vsak se ¢udi temu velikemu

uspehu. Jaz se pa nié. Saj so]

nasi ljudje ,dobri in pozrtvo-
valni, radi delajo in radi zrt-
vujejo za svoje drustve in za
svojo cerkev. Vse je bilo uzor-
no organizirano; vsak je ve-
del, kaj in kedaj ima prijeti
za delo. Ni¢ godrnanja, nic¢ za-
bavljanja, ni¢ prepirov. Samo
Nace, Nace.” Menda je bil
usuhp. n ,‘ : : yos

Napisal bi imena vseh de-
laveev, posebno pa imena vseh
zena in deklet, ki so se trudile
za bazar. Pa ne morem in to
iz dveh razlogov. Prvic: se bo-
jim, ¢e slovenske Zupnije in
drustva po Ameriki zvedo za
nase delavke, ~da bodo prigh
in nam ji}g‘p‘m)rali. ker boljsih
nimajo nikjer. Drugié: se bo-
jim, da bo yrednik iz nevos¢-
ljivosti vsa imena “Strihal”, ne
zato, ker bi toliko  prostora
vzele v listu, posebno “ta de-
bele”, ampak zatc, ker se Se
Chicago ne more postaviti s
takimi. Ce mi pa urednik “ti-
skano ¢rno na belem” obljubi,
da priobéi vsa imena, da ne bo
“fovsarije”, bom pa napisal o
vsaki celo storijo, Se to, kako
sta Tone in Nace. po salonih
gosi in kokosi lovila, pa “mac-
ka” ujela. No pa tega nismo
“reflali”, Si ga “kar tako” lah-
ko dobil. ;

Pred vsem . se zahvaljujem
drustvu sv. Jozefa in Marije
Pomo¢, kristjanov — ¢lanice
50 res pokazale, da imajo pra-
vo patrono, ker so toliko po-
magale, — ki sta bazar tako
sijajno zamislila in organizi-
rala. Ravno tako pa tudi tu-
kajsnji podruznici SZZ. in De-

kliski Marijini druzbi za tako
prijazno in uspesne sodelova-
nje. Odli¢na hvala pa gre tudi
vsem zupljanom in prijate-
ljem cerkve za tako obilno u-
delezbo in sijajen red skozi
cele §tiri dni.

Mojim prijateljem in znan-

cem po celi Ameriki pa Zelim

vesele bozi¢éne praznike in
sre¢no Novo leto. Vsakemu

posebej pisati ne smem. Prav
nobenemu. Slovenci na Wesl
Allisu ne puste.e Pravijo: Se-
daj si tu, kaj bhos éez plot gle-
dal. Ogrizek in Jager v Ali-
quippi jezo kuhata, ker ni¢ ne
pisem,
res. “Befehl ist Befehl”. Pa se
bom maséeval: sedaj pa tudi
Jozetom in Mickam ne bom
ni¢ pisal, paé pa jim iz srca ze-
lim vesele praznike! Kakor je
Bog kronal njihov ogromni
trud za bazar s sijajnim uspe-

hom, tako naj jim poplaca z
zdraviem in dobrim zasluZz-

kom. Bog ZzZivi!
Ruda Potoénik.
0
KAKO ZNAJO ZENSKE V
‘ PUEBLU

Pueblo, Colo.

Naj danes nekoliko opiSem,
kaj vse zenske s ¢lovekom na-
redijo, da véasin ne ve, kje
se ga glava drzi. Dne 5. dec.
zvecer je pridréalo na nase
dvoris¢e nekaj gvtomobilov
Vsi so pa bili tiho. Ker je bil
moj moz zunaj in je ruzil ko-
ruzo, se jaz $e zmenila nisem
zanje. Ko je bilo pa le predol-
go vse tako tiho in se mi je za-
¢elo ze nekoliko cudno -zdeti,
sem rekla hcéerki, da naj po-
gleda, kaj neki je zunaj. Ko-
maj pa je -odprla vrata, so Ze
vpadle Zenske v hiso in me ta-
ko presenetile, da ne morem
povedati. Mrs. Meglen mi je Se
7elela, da bi uc¢akala Se 50 let.
Mislila sem sicer, da bom Se
vendar par let utajila, pa jih
nisem mogla, ker, taka re¢ se
ne pozabi, tako'je rekla Mrs,
Meglen. Seveda sem se jim
morala udati. Zenske so mi
prinesle krasno torto in na
njej Je gorelo 50 sveck. Ko so
mi rekle, da naj svecke ugas-
nem, sem mod¢no pihnila, pa je
sedem sveck le 3e gorelo. Te-
daj se pa Mrs. Créek oglasi:
“Vidis, Se sedem moZ bos ime-
Ja.” Tako smo se Salile in se
pogovarjale vsakovrsine reci
iz nasih mladih let. Z Mrs.
Meglen sva si prijateljici Ze
od 6. leta. Skupaj sva hodile v
%olo. Vsako jutro smo pa Sle v
cerkev, predno sva prisle v
golo, da sva tam nekoliko mo-
lile. G. kaplan Peter Bohine je
naju veckrat pred vsemi po-
hvalil, da se pridno udive. Na
to sva pa bile mie¢ dve ponosni.
Bolj ko vse o se nama pa do-
padli pehtranovi Struklji, ka-
tere so nama skozi okno véa-
sih vrgli. O, kako so nam bili
drugi otroci za to nevoséljivi.
Se sedaj po 42 letih se spomi-
njam, kako so bili tisti pehtra-
novi struklji dobri. — Nisve
pa bili vedno tako pridne.
Véasih sve bili tudi muhasti.
Enkrat smo bile pa Se celo po-
Steno po Soli zaprte. Bilo je pa
vse skupaj tako-le: Kakor ve-

pa si pomagaj ¢e mo-

ste, ucitelj veckrat Kklice otro-
ke pred poukom peo imenu, da
se preprica, kolike jih manj-
ka. Tudi nas ucitelj, Karol Vi-
der, je nekega dne zacel klica-
ti imena uéencev. Me dve pa
sve bili ravno dobre volje, pa
rece Mrs. Meglen, da je to, ka-
kor bi litanije molil, in res se
ona pri vsakem imenu po tiho
oglasi in reCe: za nas Boga
prosi. Ko pa uéitelj poklice po
imenu njo, vstane in na ves
glas zakrici: *“Za nas Boga
prosi!” Seveda se je temu kli-
cu smejala cela Sola. Se uciteli
se je precej trudil, da je zakril
smeh. Rekel je pna samo: “No
pa prosi.”” Do tu bi bilo Se vse
dobro, ko bi sé medve, kadar
smo se samo pogledali, ne za-
¢ele smejati. To je pa bilo u-
¢itelju Ze prevedé in nas je po
pouku pridrzal v Soli, kjer sve
morali Se kazen pisati. Ko sve
z Mrs. Meglen pogrevali spo-
mine nase mladosli, si je pa
Mrs. Créek dala nekaj zunaj

opraviti. Tedaj pa mi rec¢e mo-
ja héerka, da naj grem pogle-
dat, da ne bi gori v hisi prevec
gorelo, ‘ker mi smo bili Se v po-
letni kuhinji. Res grem, pa se
prestrasim, ko stopim v sobo.
Vsa moja postelja je bila ka-
kor v ognju. Tedsj sem pa vi-
dela, da si je Mrs, Créek dala
opraviti s tem, samo da me je
zopet presenetila. Z gotovost-
jo lahko re¢em, da tudi Mrs.
Hoover nima lepsega postelj-
nega pregrinjala, kakor je
moje.

Saj gotovo veste, da kjer je
vesela druzba, se tudi zavrti-
jo. Tudi me smo navile “Vie-
trolo”. Prve smo se zavrtele
jaz in Mrs. Meglen. Drugi so
bili nekoliko v skrbeh, da bo-
ve pod podrle, ker sve obe bolj
pri ta tezkih. Medve pa smo
plesale in plesale, Viktrola pa
kar naprej poje. Tedaj se pa
ozrem in vidim; kako je Mrs.
Créek hitro prestavila iglo, ko
je prisla na konee, da je zace-
lo spet od kraja igrati. Se ni-
smo dobro nehale se vrteti,
kar se na stezaj ocpro vrata in
v sobo stopi J. Perko orkester.
Torej ze zopet presenecenje.
Oh, te Zenske so me nazadnje
res tako napravile, da nisem
vedela, kje se me glava drzi.
Seveda se je potem ob zvokih
ubrane godbe vrtelo vse staro
in mlado do pozne ure.

Dragi prijatelji in prijatelji-
ce, rada bi vsakega imenovala
pésebej, pa ta meja zahvala
bi se potem raztegnila prevec
na dolgo in bi morda na vse-
zadnje nasla mesto v uredni-
dkem kosu namesto v listu. Za-
to se vsem skupaj na tem me-
stu najlepSe zahvalim za vsa
lepa darila in za vso zabavo,
posebno pa Se za godbo in za
ves trud. Bog vam povrni! —
Vsem citateljem vesele bozié-
ne praznike 'in sreéno novo

leto. Mary Hegler.
_-__O—A—
LOVCI BREZ LOVSKE
SRECE

Marshfield, Wis,
Ne iz mrzlega studenca, pad
pa iz mrzlega Wisconsina pi
Sem to porocilo, Oni naroénik
je prav pisal, samo malo pre-

pozno nas je opomnil o soli, ki
je baje zelo potrebna lovcem.

‘Mi smo pa bili tako zamislje-

ni v pecenko in srmjake, da
smo na sol popolnoma pozabi-
li. Da, ko bi ti Marshfieldéan
znal, kako so se nam srnjaki
smejali,ko smo prigli brez soli
Eden, seveda srnjak,mi je celo
osle kazal. Povem, da veliko
zabave je bilo med srnjaki,
pa bi je bilo e veé, ako bi pris
gel Se ti tja s soljo. Ker te ni
bilo, pa so Se repi vzeli slovo,
zdaj pa pecenke ne bo. Ha,
ha, ha. No, pa nehajmo od
tega.

Mraz je pritisnil

in malo

tezko se ga bho privaditi. Tukai )
$0 namre¢ samo trije letni éa=

8i: spomlad, jesen in zima, k:%

poletje nam preide, da Se sa=
mi ne vemo kedaj.
veliko napisal, pa saj veste, da

farmarji, oziroma lovci niso
tako izurjeni v pisavi, Nam

sedaj po glavi le pecenke in
srnjaki. Saj me je skoraj sram
povedati, da mi je na nesreto
pri neuspesnem lovu vse veses
lje splavalo po vodi. Samo edi*
no eno upanje mi je Se ostalo
in to je:
Presicka smo zredili
in zdaj ga b’mo lovili.
Kaj ne rojaki, vseeno nam
bo prijetno,
stili in zraven zapeli:
Mi smo davi — muho klali
in koline — vam poslali.
Z mesom tudi — klobasic,
nekaj lepih — Kkrvavie.
Vsem ¢itateljem in naroéni=
kom Amer. Slovenca vesele
bozi¢ne praznike in srec¢no ter
veselo novo leto.
Narocnik iz Marshfielda.
0
KAJ JE NOVEGA MED SLO-
VENSKIMI GOZDARJI

J acksonyille, Ga.

G. urednik, priobéite te vr-

dogaryi, to je temi, ki doge

lajo, je tukaj zelo slabo. Naj-
prej so nam odtegnili pri pla-
¢i, tako da smo naredili “fifty-
fifty”
zasluzili, da smo imeli za Zi-
vez. S placo so pa navadno ta-
ko dolgo ¢akali in odlagali, da
smo jo poprej porabili nego
smo jo dobili. Radi takih sla-
bih razmer je 8lo nekaj ljudi v
S. C., nekaj pa v Louisiano.
“Boss” se je zato silno jezil,
ker je mislil, da sme z ubogim
trpinom delati kar mu drago.
Delati pa treba tukaj od vida
do vida. Pa se je tudi bossu
spodrsnilo in sedaj gleda, da
si kupi bat, ki bo pa zanj pre-
cej tezko orodje, ker gledati,
kako drugi vihtijo in mahajo
s teZkimi bati, je veliko laZie,
kakor pa bat sam vihteti od
rana do trde teme in to dan
za dnevom. Vrhu vsega tega
je pa 3é& kompaniia delo usta-

ter & ni¢ ne vemo, kedaj b@
kaj. To naj bo v opozorilo dru~
gim rojakom-dogarjem, naj né

ker ga tukaj ni. Varujte se pa#

dogarji J. H. in se ognite, Ja%

sem se sam nasankal, Kaj vs€
(Dalje na 6. strani.)
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Nikolaj Ljeskov:

PUSCAVNIK IN NJEGOV LEV

(Dalje.)

Tedaj je Gerasim oslicku po-
magal na noge, ga opasal s svo-
jim jermenom in ga zacel napol
vle¢i napol nesti, dokler ga ni
slednji¢ z veliko tezavo spravil
do studenca, Tam si je v mrzli
vodi najprej zmoéil roko in na-
to drgnil oslovo 8cbo, slednji¢
pa je zacel s prgiséem zajemati
vodo in jo po kapljah vlivati Zi-
vali, da ji mrzla voda ne bi 8ko-
dila.

Oslidek si je zopet opomogel
in se kmalu sam drZal na nozi-
cah.

Gerasimy je bilo Zal, da bi zi-

Skupaj z oslickom hocem da-
lje prenasati muko, morda mu
bo to v korist.

Tako sta 8la tedaj skupaj zo-
pet nazaj, v tem pa je bila zver
ogromnega velbloda Ze skoraj
docela pozrla; nedale¢ od mesta,
kjer se je bhil zyrnil, je lezal Se
velik kos njegove koze.

Tedaj je sel Gerasim tja, da
bi pobral kozo, ki se mu je zdle-
la dobra, da bi z njo zajemal
vodo; nenadoma je pa opazil,
da je lezal za velblodom velik
rumen lev z mogoéno grivo, ki
s¢ je presit pretegoval in z re-
pom 8ibal zemljo.

Gerasim je pomislil, da je to

val zapustil, in tako jo je tedaj
vzel 8 seboj in si miglil:

paé njegova zadnja ura, kajti

gotovo bo lev takoj skocil kvi-
8ku in raztrgal njega in oslic-
ka. Toda lev se ju ni dotaknil,
in Gerasim je mogel velblodovo
koZo, iz katere je hotel napra-
viti meh za vodo, vzeti in nesti
domoy,

Na povratku je Gerasim na-
bral trnjevih vej in napravil iz
njih poleg svoje votline ogra-
do za oslicka. Da bi imel po-
noc¢i hladno in mirno, si je mi-
slil puscavnik, toda slabo je u-
ganil,

Komaj se je bilo zunaj stem-
nilo, se je zdelo, da je padlo
% nal,a na votlino nekaj silne-
ga, in zdajei sé je oglasilo
strasno rjovenje in ymes oslov
krik.

Gerasim je pogledal ven in
videl, da je strasni lev, ki ga je
bil malo preje videl v puicavi,

svojo sitost Ze premagal in

prisel; da poje osla; toda to se
mu ni. posrecilo; lev je bil, ko
se je iz dalje pognal proti oslic-
ku, prezrl ogrado in nekaj ve-
likih trnov se mu. je globoko
zabodlo v bhok, nakar je zacel
od neznosnih. holecin tuliti.

Gerasim je hitel ven in se
pripravil, da zivali izdere tr-
nje. Levu je od bole¢in drhtelo
vse telo, Zival je strasno tulila
in hiastala po Gerasimovi roki.
Gerasim se pa ni bal, marvet
ie izdrl velike trnje, Sel nato
po velblodovo kozo, jo nalozil
oslicku in se odpravil po sveZo
vodo na studenec. Tam je zve-
zal kozo z"je_rmenom, jo na-
polnil z vedo in se vrnil k svo-
ii votlini, Ley se v tem ni bil
ganil z mesta, ker so ga rane
strasno bolele..

Gerasim je'levu izpral ramc

in ga napojil, zajemajoc vodo|

5 prgiséem; lev mu je s svojim
vinefim jezikom lizal vedo iz
rok, in Gerasim se ni bal, nad
temer se je sam cudil.

To se je ponovilo Se drugi in
tudi tretji dan;-levu se ,ie-sta.
nje vidno beljdala. Cetrti dan
pa je videl puscéavnik, ko se je
z- oslom odpravil k studencu,
kakeo je lev trudoma vstal in
se vlekel za njima.

Gerasim je polozil roko na
glavo, in take so 8li wvsi trije
skupaj: staréek, lev in eslicek.

Ko so prisli do studenca, je
puscéavnik izpral levu rane s
svezo vodo, kar je leva vidno
pozivilo, ko se je pa nato Ge-
rasim odpravil proti domu, mu
je ley sledil za petami.

Tako je tedaj Zivel
moZ s svojimi Zivali.

" ]

staxi

Polagoma so bude, ki jih je

pus¢avnik vsadil, - dozorele,
nakar jih je posnsil in naredil
iz njih posode, ki jih je nesel
k studencu in jih tamkaj pu-
stil, da bi bile v korist tistim,
ki pridejo do studenca, pa ne
vedo, v ¢em bi vzeli vade s se-
boj. Da, tako je Zivel Gerasim
in nasel hrano zase, obenem
pa bil koristen tudi drugim
ljudem. Toda tudi lev je nasek
svojo nalogo: ce je Gerasim
ves oslabljen od vroéine, poéi-
val, je lev cuval osla, Tako so
ziveli dokaj c¢asa,” in nikogar
ni bilo, ki bi se hil temu Zivlje-
nju ¢udil. Nekega dne pa je
Cudno trojico opazila karava-
na in  nato pripovedovala o
njej po naselbinan ob cestah,
in zdajei so jele od vseh strani
prihajati radovedne mnozice:

|kajti vse je mikalo videii na

lastne oéi, kako domuje revni

z levom, ki nikomur ne.-sto.l‘f
zalega. Cudili so se, kar se J€
dalo in vpraSali Gerasima:
“Odkrij nam, prosimo, s ka-
tero modcjo delas to?
nisi navaden d¢lovek, maryec
izreden moz, da se pri teb i
polnuje Izaijevo éudo: 8aj 10?"
lev miroljubno poleg osl.eta.
Gerasim je pa odgovoril:
“Ne, najnavadnejsi ¢lovek
sem in priznam vam celo, .
sem zelo aboten. % zivalmi u;
mem Ziveti, %z ljudmi pa se ml
nikakor ni hotelo posreciti; vst
s0 bili jezni name, in tako z_sgm
zapustil mesto in se izselil v
puscéavo,” .
“S ¢im pa 8l V7

budil jezo pri
ljudeh?” -

SIRITE AMER. SLOV

Saj bi 5

ko s¢ bomo ma= .

stice, ki vam jih tukaj poS:
ljem, &e je le mngote. — Med 4

in smo si komaj toliko -

vila in je sedaj Ze tretji tedenb
kar nismo dobili nobene plaée

hodijo sem za kakim delom;

starec s svojim oslickom in P&

iiz-

(Konee prib.)
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katoliskega shoda.

Urejuje Rev. Bern. Ambrozié, O. F. M.

PRIJATELJEM BARAGOVE
' ZVEZE

Objavljen je Ze bil poziv ali
{%abilo na zborovanje v Chica-
80 dne 29. tega meseca, na ka:
ferem se ima ustanoviti Bara-
ifova Zveza. Upam, da ta poziv
fle bo ostal glas upijocega v
puSéavi, teprav je sedaj ad
Ventni ¢as, ko se nam bere to-
Wadevni evangelij v cerkvah.
. Poglavitna naloga chicaike-
zborovanja bo, da se ustva-
ijo pravila za Baragovo Zve-
20, da se izvoli odbor in dolo-
@ program dela v letu 1931.

Marsikdo, ki je ves vnet za
\Ustanovitev Baragove Zveze,
'§i ne more prav predstavljati,
‘kako naj bi bila ta Zveza orga-
‘Bizirana. Dobil bo pa precej
Jasno sliko o tem, ko bo zve-
del za pravila, ki si jih misli
Zveza ustvariti.

- Da bo Ze naprej vsaj neko-
liko jasnosti glede tega tako
’Vaznega vprasanja, priobéu-
Jem tu osnutek pravil, ki se bo
‘ha chicaskem zborovanju bral
in pretresal. Poudarjam: to je
Vsak
Dosamezni stavek, da, vsaka
‘Posamezna beseda bo prisla
'na razgovor in se bo dala na
glasovanje da jo zbor lahko
Potrdi, ali izpremeni, ali za-
VrZe,
- Kdor je na stvari interesi-
ran, naj tu objavljeni naért do-
bro pretudira in zamisli svoje
lastne izpremembe ali dostav-
ke. Tako pripravljen naj pride
- na zbor in naj se javi k besedi.
. Kdor bi pa ne mogel priti, pa
'bi vendar rad dal svoje nasve-
> in_pripombe,  naj stori_to
pismeno in zbor bo n]egove na-
Svete vzel v pretres.

Fno je gotovo: Ako je v nas
'koliékaj dobre volje in podjet-
Ne energije, se Baragova Zve-
Z2a ne bo samo ustanovila, tem-
Ve¢ bho tudi prav krepko Zive-
la in Zivahno delala,

V to pomagaj Bog in njegov
Sluzabnik Friderik Baraga.

OSNUTEK. PRAVIL BARA.
GOVE ZVEZE

1.) Ime.

Imenuje se: Baragova Zve-
Za  katoliskih Slovencev v
Zdruzenih Drzavah. Krajde:
‘Baragova Zveza. (P. Z.)

2.) N amen.

0Zji namen.

Venci v ZdruZenih DrZavah.
- Ozji namen BZ. je: pospese-
Vati delo za beatifikacijo (pri-

Baragova zveza ima Sirdi in|§

| Sir§i namen BZ. je: uveljav-| ¥
'!Jati katoliSko akeijo med Slo-

—

ka, Skofa Barage, ki je umrl
v duhu svetosti.
3.) Organizacija.
BZ. je osrednja matica ali
centrala slovenskih katoliskih
organiziranih skupin v Zdru-
zenih Drzavah.
4,) Clanstvo.
Clani Baragove Zveze mo-
rejo postati samo slovenska
drudtva in organizirane skupi-
ne, in to samo take, ki prisega-
jo na katoliSki program.
Ué¢laniti se morejo eele Zup-
nije, Jednote, Zveze, DruZbe,
kakor tudi posamezna njim
pripadajo¢a drustva, bodisi da
imajo samo verski ali sploSno
kulturni, ali pa dobrodelni ali
Sportni program.
Drustve ali organizirana
skupina se sprejme v Barago-
vo Zvezo, ako se po sklepu ve-
¢ine, zbrane na seji, prijavi za
pristop k Baragovi Zvezi taj-
niku Baragove Zveze in poslje
predpisano ¢lanarino.
Drustvo  ali organizirana
skupina neha biti ¢&lan BZ.,
ako samo izstopi po sklepu ve-
¢ine, zbrane na seji, ali ako ne
odgovori v teku enega meseca
na poziv tajnika Baragove
Zveze, naj poravna zaostalo
¢lanarino.
5.) Sredstva.
Baragova Zvéza prireja ka-
tolis%ke shode, Baragove pro-
slave, pou¢na predavanja, za-
upne sestanke, manifestacije
in sploh prireditve, ki sluZijo
pozivitvi katoliske zavesti med
nasimi rojaki v Ameriki.
Baragova Zveza pospeSuje
katoliski tisk, daje pobudo za
objavljanje versko-obrambnih
in versko-vzgojnih ¢lankov in
spisov, ter opozarja katolisko
javnost na nevarnosti, ki pre-
te verskemu Zivljenju in kato-
liski zavesti nasih rojakov v
Ameriki.

skrbeti, da nasi rojaki v onih
naselbinah, ki nimajo sloven-
ske Zupnije, vsaj enkrat na le-
to dobe v svojo sredo sloven-
skega duhovnika.

Baragova Zveza neguje med
rojaki slovensko narodno za-
vest, posebno med amerisko

publikacij.

Na svidenje!

VABILO

Na znotraj so dozoreli razgovori za ustanovitev

BARAGOVE ZVEZE.

Treba je sedaj stopiti skupaj in jo res ustanowviti.
Vabimo na tozadevni sestanek, ki se bo vrdil v ponedeljek, dne 29. decembra, ob DVEH
popoldne v Chicagi v dvorani pod cerkvijo sv. Stefana.
Vabimo tw vse, ki se za stvar zanimate
ie dobrodosel, zlasti ¢¢. gg. duhovniki,

zastopniki in zastopnice

Ako kdo izmed zunanjih gostov zZeli obedovati ali vecerjati pri shupni mizi, naj blagovoli
pravoéasno joviti g. Zupniku pri sv. Stefanu, Rev. Anzelmu, O.F.M.

Zadnji dan tega leta bo prava stoletnica BARAGOVEGA prihode v Ameriko.
ze dva dnt popre] njegovi ¢astivei in ¢astivke in se organizirajmo za delo po njegovih vzorih!

Talko bomo na pravi BARAGOV stoletni dan Ze imeli nekaj, kar bo dajalo perostvo, da
BARAGA tudi po minulih stoletnih slavnostih ne bo po/.abljew

ODBOR “PROSVETNE ZVEZE".

Posebnih vabil ne posiljamo nikomur,

Vsakdo
kat. orgawnizacij, drustev in

Zberimo

Baragova Zveza skuSa po-f

Baragova Zveza daje pobu-
do za vzgojo slovenskih dija-
kov, ki se Zele posvetiti duhov-
niskemu poklicu, in zbira v ta
namen poseben “Baragov dija-
8ki sklad”.

Baragova Zveza pospesuje
raziskavanje Baragovega Ziv-
ljenja in delovanja In zlasti
zbira dokaze za njegov svet-
niski znacaj.

Baragova Zveza popularizi-
ra med rojaki idejo Baragove
beatifikacije (proglaSenja 2za
blaZenega).

Baragova Zveza seznanja
drugorodne katoli¢ane v Zdru-
7enih Drzavah z najvecjim
slovenskim Amerikancem, §ko-
{fom Barago, in s teznjami ka-
tolikih Slovencev, da bi se Ba-

ragi priznala Cast altarja.

Baragova Zveza po svojih
posebnih zastopnikih skuia za-
interesirati poklicano cerkve-
no oblast, da bi se priéel pro-
ces za Baragovo beatifikacijo.

Baragova Zveza pobira od
svojih ¢lanov, to je od drustev
in organiziranih skupin, ki so
v njej vélanjene, leto ¢lanari-
no, ki znaSa po prostovoljni
odlo¢bi drusStvenega Clanstva
od $2.00 — $10.00.

Baragova Zveza sprejema
prostovoljne denarne darove
in wolila, da tako z veljo goto-
vostjo doseza svoj visoki na-
men.

Baragova Zveza izdaja te-
densko glasilo z imenom “Ba-
ragov Svetilnik”,
seznanja katolisko ljudstve s
svojimi cilji in s svojim delom

6.) Vodstvo.

ben odbor, ki sestoji

slovensko mladino.

Stetje blazenim) naSega roja-

k.
E4 SOUTH CHICAGO,

A.v
¥

ANTON BAKSE

prodajalna ¢evljev, moSkega blaga in
nogavic za Zenske in otroke.
9600 AVENUE L.

Vesele bozZi¢ne praznike in sre¢no
ter veselo Novo leto 1931

zelita vsem naroénikom in bralcem

¢ Amerikanskega Slovenca

V SOUTH CHICAGI IN OKOLICI

ZASTOPNIKA

aj
P
g
<=

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto

C. I. GRMEK

sprejema narotila za knjige in tisko-
vine za Amerikanski Slovenec.
- 9601 AVENUE L.

ILLINOIS

nika in njegovega namestnika,

vsem ¢lanom drustva

Najsv. Imena v So. Chicagi
— Zeli —
MARTIN SHIFFRER,

v katerem|-

Baragovo Zvezo vodi pb_se- 3
iz pred-| §
sednika, podpredsednika, taj-|N

blagajnika in njegovega na-
mestnika, urednika ‘“Baragove-
ga Svetilnika”, vsaj enega mi-
sijonarja in Se Stirih odborni.
kov ali odbornie.

Na vsako mesto v odboru,
raren predsedniskega in onih
mest, ki jih po znacaju sluzbe
more prevzeti samo duhovnik,
se lahko voli tudi katolisSka Ze-
na ali dekle,

Vsak ¢&lan ali ¢lanica odbo-
ra se lahko pooblasti, da orga-
nizira iz sposobnih moZ ali
Zen delaven pododbor za ka-
ko posebno nalogo Baragove
Zveze, kateremu sam ali sama
naceluje. Tako se lghko orga-
nizira poseben propagandni
pododbor, znanstveni podod-
bor, misijonski pododbor, pu-

* | blikacijski pododbor itd.

. Clani 'pododborov se na
predlog pododborovih vodij
potrjujejo na déetrtletnih od-
borovnih sejah. Kakor hitro so
potrjeni, se smejo udeleZevati
rednih in izrednih sej teh ob-
¢nih zborov in se smejo javlja-
ti k besedi, vendar imajo samo
posvetovalni glas.

7.) Seje,

Predsednik sklicuje odbo-
rovne seje, ki so redne in iz-
redne.

Redne seje se vrie vsako Ce-
trtletje ob ¢asu in na kraju,
kadar in kamor jih sklice
predsednik v dogovoru vszn s
tremi odborniki.

.'Ako vsaj Sest odbornikov
sporazumno sodi, da se iz ene-
ga ali drugega vaZnega razlo-
ga redna seja ne more sklicati,

1937 Avenue L.

1916 W. 22nd STREET,

go, kar v moji moéi.

je predsedniku dana pravica,
da sklicanje redne seje opusti.

potrebi. Ako je vsaj Sest od-

Izredne seje se sklicujejo po| ¥

na seja potrebna, jo predsed
nik mora sklicati.
Za sklepénost se
nadpolovi¢na veéina
navzo¢ih odbornikov.

8.) Obéni zbor.

Obéni zbor Baragove Zveze
se vrsi vsako leto med Bozi-
¢em in Novim letom. Sklicuje-
jo ga predsednik, tajnik in mi-
sijonar. Kraj prihodnjega ob-
¢nega zbora se doloéi na tretj
cetrtletni seji v tekoCem letu

zahteva
pri seii

padla, in ako se ne obeta kma-
Iu potem izredna seja,
predsednik vsaj pred

laga ostalim odbornikom kraj
obénega zbora in se ravna po
mnenju vedéine.

Izrednega obCnega zbora
pravila Baragove Zveze ne po-
znajo. V slucaju, da bi pred-
sednik odstopil med letom,
prevzame njegove posle pod-
predsednik. Ako bhi tudi ta iz
kateregakoli razloga nehal o-
pravljati svojo sluzbo, poveri-
jo ostali odborniki kateremu-
koli odborovnemu ¢lanu (ne
pa ¢lanici) predsedniSke posle
do prihodnjega obénega zbora.

Na obéni zbor Baragove
Zveze posiljajo v Zvezi ucla-

skupme po enega delegata ali

Vesele bozicne praznike in sreéno Novo leto

zeli vsem svoiim odjemalcem

GABRIEL BROS.

Slovenska Grocerija in Mesnica

SVEZE MESO, PRISTNE KRANJSKE KLOBASE IN
SUNKE VEDNO V ZALOGI.

Prodajamo vsakovrstne slovenske in angledke
rozne vence, prstane, ure in kipe.

Rojakom se priporoéamo v naklonjenost.

VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO!

Zeli vsem Slovencem

Frank E. Palacz

POGREBNI ZAVOD

Tel. Canal 1267

Ei F 3

Obenem se tem potom najiskreneje zahvaljujem
slovenskemu obéinstvu za vse izkazane mi naklonje-
nosti v preteklosti. Zlasti Zzelim zahvaliti vse one,
ki so si mi izkazali naklonjeni tekom zadnjih volitev.
Ohranil bom to v najprijetnejiem spominu
pote potrebovali kedaj od méne kake pomoci, se bla-
govolite obrniti na me, Vam bom vedno na razpola-

. (Dalje na 4, qtlam)

So. Chicago, Illinois.

molitvenike,
Pridite in si oglejte.

CHICAGO, ILLINOIS

in ako

bornikov mnenja, da je izred-

z vetino glasov. Ako bi tretja |2
tetrtletna seja tisto leto od-

njena drustva in organizirane

SRR EDE

KUKMAN
BROTHERS

Grocerija in mesnica

1901 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS
Tel. Canal 0572

Vsem odjemalcem, prijateljem in znancem Zelimo VESELE
BOZIENE PRAZNIKE in SRECNO NOVO LETO! Ob-
enem se priporotamo slovenskim gospodinjam z naSo zalogo vseh
vrst grocerije, mesa evezega in suhega, perutnine vseh vrst in
drngimi predmieti, ki spadajo v naso stroko. V zalogi imamo
vedno okusne doma delane mesene in krvave klobase. SveZa
ajdova moka vedno na razpolago. OBISCITE NAS.

Prav vesele bozic¢ne praznike in
srecno, zdravo Novo leto

7elimo vsem prijateljem in odjemalcem!

FIDELITY ELECTRIC CO.

Frank, Schonta, lastnik.

CHICAGO, ILL.

2049 WEST 22nd STREET,
Phone: Canal 5190

Obenem se vsem priporoéam 3e v nadaljno
naklonjenost!

naj |Semis
zalet- |aprpamaypny e
kom decembra pismeno pred-

the NEW

FADA RADIOS
ARE HERNKE?
*

NEW FEATURES
NEW MODKELS

NEW PRICES

ONLY THE NEW FADAS
HAVE ALL THESE
FEATURES

* Flashograph

* Beautiful Cabinets ;
% Automatic Volume Contrel
* OuneDial...One-Knob Tuniug
% Nolse Filter , j

* Phonograph Conneectiom

% Leeal Distance Switeh

% Fada Dynamiec Speakes

% Humless Operation

* Two-element Detector

% Pre-selecfor.Tuning

* Complete Shielding

* ::_be--mm.m..--

* Remeotie Control Shafe

-..-mr. complete line of New Fada Models includes —
Fada 42 open face lowboy $159; Fada 44 sliding door
lowboy $188; Fada 41 highboy $218; Fada 46 highe
boy $228; Fada 47 Radio-Phonograph combination
$328 ~ all prices without tubes,

Gori omenjeni Radijo so naprodaj pri:

Joe Kukman
TRGOVEC Z RADIO

Trgovina z grocerijo in mesom

1837 WEST 22nd STREET,
Tel. Canal 5634.

Obenem Zeli vsem vesele boZiéne praznike in sre¢no
Novo leto!

CHICAGO, ILL.
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VESELE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

vsem odjemalcem, prijateljem in znancem!

Anton Novak

Mesnica in grocerija

MILWAUKEE, WiS.

tom v naklonjenost!

- Vesele bozi¢éne praznike in srecno Nove leto
vam zeli

Prva Slovenska Cvetlicarna

|
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(Nadaljevanje s 3. strani.)

delegatinjo. To je njihova pra-
viea, ne pa dolZnost. Ako dru-
stva ne mislijo poslati zastop-
nika, smejo pismeno poslati
obénemu zboru svoje nasvete
in Zelje, ne smejo pa voliti na
ta naéin novih odbornikov.

drustev morajo imeti od dru-

stvenega tajnika potrjen pis-

glag in volitve novega odbora
se ne smejo aktivno udeleziti.
Isto velja o takih obiskovaveih
obénega zbora, ki so sicer
morda dobri katoli¢ani, pa
spadajo v kako katolisko dru-
stvo, ki ni vélanjeno v Barago-
vi Zvezi,

Obéni zbor voli nov odbor z
nadpoloviéno veéino in sicer

o tej proslavi Ze objavljeno, mi
ni treba tu poudarjati, kaj je
bil njen poglavitni znacéaj in v
¢em je njen poglavitni pomen.

Slovenski Sheboygan je ena
tistih nasSih naselbin, ki so se
letos najhitreje in najbolj vne-
le za lepo misel Baragovanja.
Ko je slo za proslavo v Mar-
quettu in na Calumetu, je bil

deloval pri onih proslavah in
zacel tuhtati, kako bi tudi sam

krat podal roko sosedom v Mil-
waukee in na West Allisu in
skup z njimi poromal na Holy
Hill ma ondotno skupno Bara-
govanje.

Toda miroval le ni. Cisto
mirno in zadovoljno je poca-
kal novega praznika. Zahval-
nega dne, in je priredil Bara-
govanje sam zase. Svetilnikov

NEW YORK NEKAJ SNUJE

To je pa posebno imenitna
misel. Pred vrati je dan, ko bo
prav prava stoletnica Barago-
vega prihoda v Ameriko. To je
31. december. Razume se, da
je bil New York tisti kos Ame-
rike, kjer je Baraga prvi¢ po-
lozil svojo nogo mna ameriska
tla. Ce je tisti dan velik za vse

New Yorku in Brooklynu,

vati, da bi druge slovenske na-
selbine v Ameriki kar zavidale
New York za tako ugodno in
tastno priliko.

Pa Ze se slisi, da hoce New
York pokazati, da je takega
odlikovanja in takega privile-
gija vreden. Kako bo,in kaj bo,
ge me vem, in ¢e bi tudi vedel,

- zeli vsem -

in bratom Hrvatom!

JOHN R. JELENC

V MILWAUKEE

VESELE FRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

Frank Ermenc

Funeral Director and Embalmer

Na obénem zboru navzoéni|Sheboygan najprej na nogah . :
e uf X o s baunl e ISkarasion b ‘|ameriske Slovence, je pa po- RDINT S 7 ADDBNIK V] TATKE
! ; delegati v Zvezi vélanjenih|B:1% jo pograbil lepo misel, so- . e Slol’enlce I # EDINI SLOV. POGREBNIK V MILWAUKEE

607 SOUTH FIFTH STR,, & [men dokaz, da so res priSli|zase nekaj priredil. Sama na sebi se usiljuje mi-
Tel.: Marquette 4662 ¢ |zastopat svoje drustvo. Brez| Najprej je mislil na domado|Sel, da je tisti dan nad vse pri- : _ ;
. ._ takega dokaza - se jim dovoli|proslato na Delavski dan, To-|meren za new-yorsko Barago- 401 .GROVE STREET, MILWAUKEE, WIS.
Se priporoéa rojakom Slovencem in bratom Hrva- % |na zboru samo posvetovalni| da prislo je do tega da je ta-|vanje. Skoraj bi bilo pricake- LeloBnoyer s 16

ROJAKOM SE PRIPOROCA!!

rrRoeseocdooRnnnnnne

Vesele praznike in sreéno Novo leto vsem rojakom Slovencem

NAJBOLJ MODERNI SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD

JOHN DOBNICK, lastnik ; : ? chghssr bi menda povedati ne smel, do- ' : St j 347 Reed Street
' ki’ ' . & |%a vsako mesto posebej z dvi-jurednik je bil povabljen in je jier New pYork ST oy \h S2T.fe 2“:, SZVZ:C i \(;,) zx?r;i)newaldue;e s
935 W. National Avenue, Milwaukee, Wis. ‘ gfmJervn rok. N(.)vx 0(.1‘1)or‘na.st0- |me.l ¢isto dobro voljo, da se javnost svojih mnaértov in na.| N Mrivaika Kapela na razpofago ‘brezpfacio. — Ceiie' zmericull
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Bozicna darila in kvaliteta VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO
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AMERIKANSKI SLOVENEC

Sobota, 20. decembra 1930

Boziéna izdaja — Stran 5

VESEL BOZ!C IN SRECNO NOVO LETO!

Zelimo vsem nasim odjemalcem in prijateljem. Zahvaljujemo se

N\

iy d Sl A N

vam za dosedanjo naklonjenost in se Se za nadalje priporofamo. 0 -3
MARY KU S LAN VESELI BOZIC
: in
Slagdic¢arna SRECNQO NOVO LETO
; v Slov. Nar. Domu, 6415 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio vsim rojakom Sirom U. S. A. zeli
F Tel.: Endicott 9566 AKA GORJANC
) LJUBLJANA J JANC, .
X M ” e g t 75 zastopnik parobrodne druzbe Cosulich Line
:’ Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto! g i b T St

v

NAJBOLJ VAM HRANA DISI

e )

kadar jo opazite v snaznem in zraénem

Restavrantu

CHARLES VERGOS

V Slov. N. Domu, 6421 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio

Vesele bozi¢ne praznike in srecno Novo leto

Vsem odjemalcem in prijateljem se prav lepo zahvaljujemo za
dosedanjo nalklonjenost. Vabimo fe druge, ki mogocde do sedaj e ni-

Mi vam Zelimo vesele bo¥iéne praznike in sre¢no sc zaupali domacim podjetjem. V

Novo leto

¥ THE OHIO FURNITURE & CO.

A A A Ay ] )kl A T d )]

Drzite se svojih — koristite sebi!

£ 3 a g d T
3z
ol o e B R A S

,. NASA PODJETJA SO ZANESLJIVA!
5% : Poskusi
; 6323 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio i OS l uslte ¢
R » Z2 finc pohiitvo, najboljSe sprevode, za ceno in delo je nase
“i S R O > 5 podjetje najzanesljivejse. Tako pravijo nasi odjemalci.
< Vsem svojim odjemalcem Zelimo vesele bozi¢ne praznike L ® ar ° °
:; in sre¢no Novo leto! \& A Gr dlna ln Slnov1 ¥
< /i ¢
¥ A J.BUDNICK & CO. & ,
¥ Plumber % Cleveland, Ohio
\x 6707 St. Clair Avenue, Cleveland, Ohio :: &
R L R R RS RO REE
% Vsem rojakom vosé¢im vesele bozi¢ne praznike in sre¢no » Ves el e b o Zl cn e praz nike in ST e(V:n 0 N ovVo let o
g dete. : vsem odjemalcem in prijateljem
JOSEPH FABJAN : Frank Suhadolnik
~Mesnica i

6107 ST, CLAIR AVE. CLEVELAND, OHIO

b3 B W T

6116 Glass Avenue, Cleveland, Ohio.

Se priporotar zo obisk moje trgovine, ker sedaj imamo veliko izbiro
obuval najuovejse mode, .z odrastle in za otroke po zelo zmernih cenah.

NG & e &)
% 7

Nasz trgovine ol otoy Z¢ 32 let na enem prostoru kar je na;bol;se. Y
jamstvo, da jz naSa postrezba dobra in poStena.

RUDOLF BUKOVEC

Mesnica in grocerija
1264 E. 61st St. in 4506 Superior Ave., Cleveland, Ohio

Vesel BoZi¢ in sreéno Novo leto Zelim vsem naSim odjemalcem in
prijateljem!

Priporoéam se $e za naprej.

KADAR POTREBUJETE OBUV ALA, OGLASITE SE PRI MENI!

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto

vsem mojim odjemalcem!

FRANK CENTA

1115 NORWOOD ROAD, CLEVELAND,.OHIO.
Tel.: Henderson 9380

Prav vesele boziéne praznike in srec¢no Novo leto
vsem Zeli
SLOVENSKA AGENCIJA ZA PRODAJO PAROBRODNIH

: LISTKOV, POSILJANIE DENARJA IN IZDELAVE NO-
TARSKIH LISTIN.

G ;r,‘.-?r,“ rr;‘.'(y.,"-' yA,\ L P Tﬁ(r‘_"f‘?vr'-"'vf (7"‘(‘-" '?' .1(}.:\','.;7

Vedno sveZo grocerijo in zmerne cene. Rojakom se toplo priporocam za naro-

John L. Mihelich Co.

Cleveland, Ohio.

Na zeljo pripeljem blago tudi domov.

¢ila.

‘&  V Slov. N. Domu, 6419 5t. Clair Ave,,

Vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto
zeli vsem Jugoslovanom

NEW YORK DRY CLEANING CO.

CLEVELAND, OHIO

Nasproti slov. sole sv. Vida

slovenska zlatarska tvrdka 6120 GLASS AVENUE,

FRANK CERNE

Cleveland, Ohio.

— Vo&éi rojakom —

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto

Mi ¢istimo in likamo vsakovrstne, moske in Zenske
obleke, po vasem naroc¢ily. Vse delo, ki ga mi izvrsimo
jc prvovrstno in se lahko zanesete.

6033 St. Clair Avenue,

OBCINSTVU SE PRIPOROCAMO.

IGNAC SM UK poslovod]a

JOHN GORNIK

Cleveland, Ohio

6217 St. Clair Avenue,

Vsem mojim odjemalcem in prijateljem Zelim

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO!

Tel.: Ienderson 6995

PINTAR BRATIE

Imamo sedaj novo podruznico na 19807 Cherockee Ave.
Druga je na 6706 St. Clair Avenue.

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno Novo leto

. FRANK ZAKRAJSEK

Pogrebni zavod

1105 Norwood Road 18321 Edgerton Road
Tel, Endicott 4735 Tel. Kenmore 2892
CLEVELAND, OIIO

GLAVNA TRGOVINA JE NA 6305 GLASS AVE., CLEVELAND, OHIO
Svojim &tevilnim odjemalcem Zelimo prav

Vesele bozi¢ne praznike in srecno Novo leto

%

¥ FRANK MARZLIKAR

&

i WW&W%WWWW

Vesele bozicne prazmke in srecno Novo leto

FRANK JURACICH

¥ Cistilnica

671 East 152nd Street, Cleveland, Ohio
g NASI STALNI PRIJATELII

W pravijo, da so z nafo postrezbo ropolnoma zadovoljni, ker mi €istimo in
”“ likamo obleke ze veliko let. Se priporofam v naklonjenost.

: TeL: Edicott 1741

w JULIA’S FLOWER SHOPPE
Florist

: MISS JULIA VOKACH

j” 6120 St. Clair A-e.,  Cleveland, Oiho

Vsem svojim od_)emalc 'm vesele hoZiéne praznike.

W&%&!&%&W S

# Vesele praznike vsem odjemalcem

I MOZJE, ZENE, FANTJE IN DEKLETA TER VSAK QOTROK ZE
ve, da ima

16209 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio
2 NAJBOLJSO IN NAJZANESLJIVEJSO PRODAJALNO IN

POPRAVLJALNICO
VSAKOVRSTNIH CEVLJEV
Novomodni Cevlji vedno w zalogi. — Za vsako nase delo jaméimo,
Tel.: Henderson 9231

RICH & BARMAN

1275 East 61st St.,, Cleveland, Ohio

Popravljamo in pleskamo avtomobile vseh vrst. — Delo
solidno.

Vesele bozZiéne praznike Zeli vsem rojakom FRANK RICH.

SUPERIOR HOME SUPPLY

6401-5 Superior Lve.,

V vsaki slovenski hisi naj prevladuje prazni¢no razpolo-
Zenje prihodnje boZiéne praznike.

Cleveland, Ohio

Miller United Shoe Co.

" 6307 St. Clair Ave. — 7006 Superior Ave., Cleveland, O.

Sk & X AN \ 4 2 5

Vsakovrstne ¢evlje za boZiéne praznike in sliperje ter
povrine Cevlje iz gumija, v vseh velikosti za celo druzino,
Vsem prav vesele boziéne praznike in sreéno Novo leto.

— OBISCITE NAS IN DOBITE KOLEDAR. —

Veselg bozi¢éne praznike in sreéno Novo leto
vsem odjemalcem

L. CIMPERMAN

Grocerija
6128 Glass Avenue, Cleveland, Ohio

Se priporoca rojakom za obilen poset

!%!%’&&Wm dduddadlodl

Zahvala in voscilo

A /i)'-.) d Jad

&

Vsem cenjenim in uglednim trgovcem, podjetnikom in podjetjam,
ki so narocili oglas v tej boZicni izdaji “Amerikanskega Slovenca” iz-
rekam kot zastopnik lista najiskrenejo zahvalo.

Obenem vo$¢im tem potom vsem trgovcem ,podjetnikom in pod-
jetjam, zlasti pa vsem dragim naroénikom “Amenkanskcga Slovenca”
prav vesele in zadovoljne bog)éne pragnike in sretno, zdravo Novo

H:« leto 19311
. ANTON JAKSETIC, zastopnik “A. S.”

.'""

REERREEY

{  VRATA 1ZDAJALCEV’

najbolj napet in zanimiv roman, kar ste jih Se kedaj ¢itali
zacne izhajati v “Amerikanskem Slovencu”
tom. Obnovite naroénino pravocasno in nagovorite svoje

z novim le-

sosede, da se na list narocde, da bodo citali to zanimivo

& 4 % 243

povest. 4

Vesele bozi¢éne 'praznike. ter srecno in zdravo Novo leto!
Zelim vsem odjemalcem in prijateljem

FRANK LAVRIC

SLASCICARNA IN VSAKE VRSTE IGRACE.

Poleg slovenske cerkve.
15601 Holmes Avenue,

u
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SIR H. RIDER-HAGGARD:

Héi cesarja Montezume

ZGODOVINSKA POVEST

Iz angleidine prevel Jos. Poljanec
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“Kakéna je usoda izdajalea, kateremu je
izdaja dokazana, prijatelj?” je rekel z gla-
gom, ki je bil sicer miren, a je strahovito zve-
nel; to rekoc je odpasal bojno gorjato s ste-
klenimi bodicami, ki mu je visela na jerme-
nu.

Aztek je prebledel pod temno
yztrepetal od strahu.

“Kaj hotes reli s tem, gOSpoc 2" je zaso-
pel.

«7e dobro ves, kaj holem reci,” je odgo-
voril Guatemok z istim stranim glasom in
vzdignil gorjaco.

Tedajei se je izgubljeni tlovek zgrudil na
koléna in kri¢e prosil milosti; njegovo jeca-
nje je donelo tako stragno v tistem globokem,
samotnem kraju, da je malo manjkalo, da mi
ni baklja od groze padla iz rok.

“«Qoyrazniku lahko izkaZem milost — am-
pak izdajaleu ncbene,” je odgovoril Guate-
mok, zavihtel gorjalo, planil proti velikaSu
in ga z enim udarcem ubil. Nato je zgrabil
s krepkimi rokami truplo in ga yrgel v izbo
v zakladom, kjer je obleZal strasno in nepre-
mi¢no med dragulji in zlatom. Po nakljuéju
sta se mu roki oklenili okrog dveh velikih
vréey, kakor da bi jih celo v smrti hotel pri-
tisniti na srece.

poltjo in

Ozr! sem se proti Guatemoku, meneé, da
je prisla tudi moja zadnja ura; dobro mi je
bilo znano, kadar vladarji zakopljejo 8VOj€
bogastvo, da poskrbe, da jih je kolikor mo-
goce malo deleznih njihove skrivnosti.

“Ne boj se, brat,” “je dejal Guatemok.
“Poslusaj: Ta ¢lovek je bil tat, strahopetec in
izdajalee. Dvakrat nas je skusal izdati Tju-
lom, kakor sedaj vemo. Nadalje jim je nar.e-
raval pokazati to dragoceno gnezdo, ako bi
se zopet vrnili, in z njimi deliti plen. Vse to
smo doznali 8 pomoéjo Zenske, o kateri je me-
nil, da je njegova ljubica; bila pa je v resnici
vohunka, katero smo najeli, da bi prodrla v
tajnosti njegovega zlohneza srea. Naj se na-
gre zlata! Poglej, kako ga §e v smrti grabi;
noben bel élovek bi me mogel bolj pritiskati
to blago na prsa. Oj, Tjule, Zelim, da ne bi
anahuska zemlja dajala ni¢ drugega kot Zi-
to za kruh in baker pa kremen za osti sulic
in puiéic; potem bi bili njeni sinovi svobodni
na veke. Prokletstvo na tisto Saro, saj ni drt -
gega kot vaba, ki privablja zverine, da nas

trgajo. Prokletstvo nanjo, pravim; nikdas
veé naj se ne leskede na solneu, izgubljeno
bodi na vekov veke!”

Nato pa je z vso vnemo zacel zazidavati

steno.

Kmalu je bila skoraj vsa dozidana; preden
pa sva vloZila poslednje opeke, ki go bile §ti-
rioglate oblike kakor pri nas doma, sem po-
molil bakljo skozi odprtino in poslednjikrat
pogledal v zakladnico, ki je bila hkratu mrt-
vasnica. Tamkaj so lezali lesketajoéi dragu-
lji; tam je na enem vréev stala in se svetila
zlata glava cesarja Montezume, ki je s svoji-
mi smaragdanimi o¢mi bulila vame, kakor se
mi je dozdevalo; in tam je lezal mrtvi veli-
kas, naslonjen s hrbtom prav ob isti vré in
oklepajot z rokama dva druga na levi in des-
ni. Vendar ni bil ve¢ mrtev, vsaj tako se mi
je videlo; njegove ofi, ki so bile prej zaprte,
50 se bile odprle in so srepo strmele vame ka-
kor smaragdne oéi zlate cesarjeve glave nad

njim, samo bolj stragno.

Prav urno sem potegnil bakljo nazaj; na-
to sva molée dokonéala delo. Ko je bilo dovr-
geno, sva odsla do konca rova in se ozrla
kviSku; in jaz za svojo osebo sem bil vesel,
da sem videl zopet zvezde, ki so se svetile na
nebu nad menoj. Nato sva naredila v vrvi
dvojno pentljo; na dano znamenje 80 naju
potegnili navzgor, dokler nisva visela nad
nastavkom, na katerem je pocival veliki ¢rni
kamen, nagrobni kamen Montezumovega za-
klada in njega, ki spi med njim.

Ta kamen je bil nameSfen v polnem rav-
noteZju; potiskala in porivala sva ga z roka-
mi in nogami, dokler ni z glasnim treskom
padel v rov in se ujel na nastavku, katerega
so bili priredili zanj; s tem je bil rov, ki vodi
do zakladnice, tako moéno zaprt, da bi mo-
ral rabiti smodnik vsakdo, kdor bi hotel kdaj
priti v ta rov.

Nato so naju potegnili kviSku in sva srecno
dospela na zemeljsko povr§je.

Eden okoli stojeéih velikaSev je vprasal,
kje je oni, ki je bil Sel z nama v rov in se ni
vel vrnil.

“Zljubilo se mu je, da je ostal spodaj, da
tuva zaklad kot dober in zvest drZavljan vse
dotlej, dokler ga kralj'ne bo potreboval,” je
odgovoril Guatemok, in navzoéi so ga razu-
meli ter prikimali.

Po teh besedah so prijeli za orodje in za-
suli ozki rov z zemljo, ki je bila pripravije
na; delali so brez prestanka in danilo se je
7e, preden je bilo delo dokoncano. Ko je bila
jama navsezadnje zasuta, je eden spremlje-
valeev vzel iz prineSene vrefe semena in ga
potresel po goli zemlji, drugi pa je vzel dve
mladi drevesi, ki ju je bil prinesel seboj, in
je vsadil na mestu rova; jaz nisem vedel, za-
kaj je to storil, mislim pa, da bi zaznamoval
prostor. Ko je bilo prav vse storjeno, smo po-
brali vrvi in orodje, stopili v dolne in se vrnili
zjutraj v mesto Mehiko; ¢olne smo pustili na
nekem pristajaliséu zunaj mesta in odshi
posamié¢ ali po dva domov neopazeni, kakor
smo mislili.

Na ta naéin sem jaz pomagal zakopati
Montezumov zaklad; usojeno pa mi je bilo,
da sem bil pozneje muden : :voljo njega. Ne
vem, ako bo kako mulenje pomagalo, da bi
ga nadli in odkopali; vem samo toliko, da so
do mojega odhoda iz anahuasSke dezele vsi
ohranili skrivnost za se, ki so bili navzoci, ko
smo ga zakopali, in mislim, da so bili razen
mene vsi mrtvi. Ko sem poslednjikrat prisel
v mesto Mehiko, se je prigodilo, da me je
pot pripeljala mimo onega kraja; spoznal
gem ga po obeh drevesih, ki sta bili Ze vispko
vzrastli; in ko sem stopal sredi Spancev mi-
mo tistega kraja, sem se zarotil v syojem sr-
cu. da z mojo pomoéjo ne bodo dobili tistega
zlata v svoje roke. Iz istega vzroka niti sedaj
nodem natanéneje opisati lege tistega kraja,
kjer lezi zakopan z izdajalCevimi kostmi
vred, dasi mi je prav dobro znana; kaj lah-
ko je mogode, da se zgodi, da pride tole, kar
sem napisal, v roke ¢loveka njihovega rodu.

/ (Dalje prih.)
— (Y
Katoliiki Slovenci oglasajte
svoje prireditve v “Amerikan.
skem Slovencu”!
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Vesel Bozi¢ in sre¢no Novo leto!

Naj vas vse Gospod obdaruje s sreco, zdravjem

in zadovoljstvom..

Emil A. Basener
REAL ESTATE

Zavarovalnina

2116 WEST 22nd STREET,

CHICAGO, ILL.

Vesel Bozi¢ in srecno Novo
leto 1931

seli vsemu slovenskemu obcéinstvu

Hlavatyeva
Lekarna

JOS. HLAVATY, lastnik.

1858 W. 22nd STREET, CHICAGO, ILLINOIS
Tel. Canal 0151—0164

V nasi lekarni dobite zdravila narejena natancno
po zdravnigkih predpisih. Prodajamo tudi vsa dru-
g va#hin zdravila, ki jih je mogode dobiti v kateri-
koli lekarni.

PRVI SLOVENSKI POGREBNI
ZAVOD V CHICAGI

LOUIS J. ZEFRAN

1941 W. 22nd St.,, Chicago, IIL

Phone: Roossvelt 3408
Na razpolago not in dan!
— Najboljsi automobili za pogrebe, krste

in Zenitoyanja. Mrtvasna kapela na raz-
polago brezplaéno. — Cene zmerne,

Tel. stanovanja:
Pullman 4374

Telefon pisarne:
Central 0888

FRANK R. DRASLER

— SLOVENSKI ODVETNIK —
Opravlja vsa odvetniska dela.

134 N. La Salle Street, Soba 724, Sedmo nadstropje
CHICAGO, ILLINOIS.
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Tedaj se mi o kaki
sanjalo ni. Vidi se pa iz tega,

riral hudo v visavah

S
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NAJBOLJ MODERNI SLOVENSKI POGREBNI
ZAVOD V MILWAUKEE

JOHN R. JELENC

827 So. 2nd St. (poprej 347 Reed St.)
(V ZVEZI Z W. J. GRONEWALDU)
Mrtvadka kapela na razpolago brezplaéno. — Ce-
ne zmerne. Organ Service.
Pokli¢ite telefon:
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Ali gre za — kariero?
Kariera je stremljenje,

da

kdo pride naprej. Na sebi nié¢
napacnega.

Neko¢ se je naj-
ve¢ govorilo o karieri med
oficirji. Leto pred svetovno
vojno mi je povedal visji ofi-
da mora priti do vojne,
ni — Kkariere.
vojni niti

eir,
ker v armadi

da kariera lahko tudi zaide,

ako bi bilo vojne treba le, da

bo ve¢ kariere.
Karier je nedteto. Malo hu-

da migel se me loteva.

Mr. Anton Garden je bil
nekoé¢ v Clevelandu, baje pis:
monosa. Od ¢asa do ¢asa se je
oglasal v Prosveti. V marsi-
tem je zasledoval prav razum-
no socialno politike, -povedal
tudi kako pametno in hudo
chicaikim Sturmarjem, in ko
je bil govor o predsedniku
jednote, sem zapisal, da bi ne
bilo slabo, ako bi si izbrali mo-
7a, ki socialno zdravo misli.
Kandidat je bil, izvoljen ne.
Pa¢ pa so ga poklicali v —
itab, in zdaj je menda pod-
urednik ali nekaj sliénega pri
glasilu.

Takoj pa je bilo zapaziti,
da je zaSel od zdravega so-
cialnega misljenja v navadno
gonjo proti veri. Zopet sem
zapisal, da vse kaze, da tuli z
volkovi, ker je bil sprejet med
volkove. To je le v podobi go-
yvorjeno, se razume.

Prikazala se je pa v istem

Clevelandu — nova lué¢. Ta lu¢

se pise za Tone Podgori¢ana.

Anton in Tone je isto, Garden

in Podgori¢an pa seve ni isto,

pisava pa je zopet ista, ampak
vse je vrlo stranskega pomena.

G. Tone Podgori¢an je ope-
najvaz-
nejsih in tudi najbolj koélji-

vih vprasanj, s katerimi se mu-
¢ijo ubogi zemljani. Vsakemu
svobodno, ako misli, da je ta-
kim vprasanjem Kkos,
dastno bi bilo, 2ko bi jim bil

in celo

kos, ko je le kak priprost de-
lavee, kakor je Tone Podgo-
rican o sebi povedal.

Zdi se pa, da ljubijo v cen-
trali.in pri Stabu bolj osoljeno
in popoprano hrano. Kdo naj
bi zajemal iz sklede, kijer se
prekuhava psihologiéna zZupa,
postavlja na mizo hrana o na-
gonu, razmerah, morali, etiki,
svobodni volji? . . .

Poprana in osoljena hrana,
ki ugaja vrlo dobro nasim kro-
gom, je, ako se popra farje,
goli ma%e, smesi vera na pro-
statki nadin, saj med nami e
vedno velja, da je tisti naj-
boljsi socialist, ki se najbolj
zna repené¢iti nad farji. Ta
moment je vrlo psihologicen,
in taki momenti morejo zelo

|
000000000000 3, M. Trunk Mi

pospesevati stremljenje po —
karieri.

Ali g. Tone Podgoritan stre.
mi po karieri, da pride kdaj
tudi on med — &Stab, to je nje-
gova zadeva. Ampak zalel je
kuhati osoljeno in popoprano
hrano, ker zdaj prisluskava
nekje za zidom ali za durmi,
kako se kolekta, dalje mu jé
hudo pri srcu, da bi lakote ne
pomrli cvetli¢arji, in bi ne u
sahnila ljubezen, ko bi utegnis
le usahniti in izginiti cvetlice
in kar je glavno pri psiholo-
gitnem momentu, hudo mu jeé
in Zalost ga tare, ako bi se kak
cent obrnil za kako maso, ko
baje ni duse in le tako, kakor
kadar crkne pes za plotom i
vsak tak cent le v fariko mal:
ho. Te sréne boledine prodaja
zdaj g. Tone Podgoritan, it
vlete ufesa na vse konce il
kraje, ako mu je le za take
sréne boleéine in ne morda Z&
kako — kariero tja, kjer je
centrala za tako  osoljeno i
popoprano hrano.

Clovek brez vsake kariere
je precej mrtev, ampak karier
je paé tudi vec sort.

Da bi se pojavil odmey ¥V

chicadki centrali, in bi postall =

tam bolj pozorni na cleveland-
sko 1ué, in bi se prislo do kake
kariere, se mora udariti di-
rektno na farje, se razume, in
tudi “klerikalecev”
pozabiti, se razume. Zato za-
klié¢e Tone Podgori¢an v chi-
caski gozd na vse grlo:

(Xonee¢ prih.)

I1Z SLOV. NASELBIN
(Nadaljevanje z 2. strani.)

mi je bilo obetano, danes ni
od vsega tega ni¢ In se homo
morali $e od tukaj izseliti in
se razbezati kakor ovece, kO
plane med nje volk. Kam ka-
teri pojde, Se nihce ne ve.
Zahvaliti se moram Mr. A.
Jalk&eti¢u iz Clevelanda, ker
mi je poslal veé stvari., Neka-
terih reéi mi e ni¢ ne racuna,
druge pa so precej po ceni. —
Rojaka toplo priporotam Sk

rom Amerike, — Naj za sedaj,

moj dopis zadostuje. O priliki
bom ¥e kaj napisal, kadar bo
kaj boljSega za porocat. —Po-
zdrav vsem naro¢nikom.
Naroc¢nik.
anmun1m||||m||nnmmunuum|tluuununummumumn

ZAHVALA.

S hvaleZnim srcem se £
najuljudneje zahvaljuje- 2

va slovenskim volilcem in 2 °

volilkam v Ely, Minn., za& Z
njihovo uslugo in narod- £
no zavest, katero so stori- 3
li nama na dan mestnih 2
volitev dne 2. decembra. 3

Bila sva kandidata za u- g

-
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£ rad mestnih aldermanov, &
g ter zmagala s pomo&jo
£ slovenskega obéinstva, S B
£ hvaleznostjo bova delova- 2
E la za koristi naSega naro- g
§ da, kolikor nama bo mo=
% gote. — Zeliva vsem ve- B
|
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se ne sme

H"{;’:,‘;:" s K“b:: ;:mtm v JUGOSLAVUO sele in.kzadovolj ne boiiége "._

S : praznike.
= = 2 ZPREKio. H.A,.MTURGA : JOHN KAPSCH in £
(= % znanimi, hitrimi parniki JOHN TAVZEL G
P 0 S T A V N E L I S T ’ N E H:g!&:: .'i%.:fAND O ey :

je gotov denar. Vaii rojaki in znanci, ake imajo v roki gotovino, si
morejo kupiti, kar oni sami hoéejo ali kar najbolj nujno potrebujejo.
Darovi, ki dospejo do njih pred boZiéem, imajo za nje dvojno vrednost.

Naie direktne zveze z bankami v stari domovini in nai veliki prome!
nam omogodujejo, da moremo vsako narodilo izvriiti v najkrajiem

ALBERT BALLIN Rojakom se priporoéa
Redna tedenska odplatja.
ZMERNE CENE
2 vsemi deli Jugoslavije.
Pripravne Zelezniske zveze

Tudl odplutjn znanih kabinskil

za tu in stari kraj vam napravi

Anton F. Kozleuchar FRANK

ERMENC

casu in pPo mipovolinejﬁh cenah. parnikovt

l'iso&i nasih .zll:lovoljn‘:ih odjemalcev so najbolji dokaz, da je naia po- —- JAVNI NOTAR — ST. wlcll'.:’vam" Funeral Director and

streiba ZAhe ’lv.‘ " ‘ug‘um. T ’ S K A R N A Sllvzru‘l:’uhlnjsf in neprokosljiva Emb.llner

Imejte pred oémi boZiéni izlet v staro domovino, ki se bo izvriil na naj- o B % T EDINT SLOVENSK’

boljiih parobrodih ob sodelovanju najboljiih in izkuienih spremlj “il ekalnoga. sastsmake sl : BNIK
FRRIee vstopnice, plakate, pravila, listine, pisemske papirje, POGRE

valeev. Za vsa navodila se obrnite na

HAMBURG-
AMERICAN
LINE

7% N, MICHIGAN AVE.
CHICAGO

kuverte in drugo, vam najceneje napravi
ANTON F. KOZLEUCHAR
419 — 51st Avenue, West Allis, Wis.

v MILWAUKEE, WIS.

401 Grove Street. )
Phone Hanover 876

OW :

KASPAR AMERICAN STATE BANK

1900 BLUE ISLAND AVENUE CHICAGO, ILLINOIS
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AMERIKANSKI SLOVENEC

skssssssssssssss Bozi¢éna priloga ssssssssssssssss

IN TWO PARTS — PART IL

CHICAGO;, ILL,, 20. DECEMBRA — DECEMBER 20, 1930.

V DVEH DELIH — II. DEL

O, pridite v Betlehem

A vrhu gove v Asiriji je stala
castitljiva Zena ter gledala
v pokrajino pod goro. Ni

pridla na vrh radi tega, da
bi uzivala lepoto pokrajine.
Nijene o¢i so preko vse le-
pote, ki se je razprostirale
pred njimi, plavale v dalja-
v0. Nekoga je éakala. Vsak
dan je pridla na vrh in nje-
ne oci so cele ure gledale v
daljavo. Ko ni zazrla njega,
Ii ga je pricakovalo sree,
se je 2z Zalostjo v srew in s
solzami v oceh z gore vrni-
la domov. Nekega dne pa

je njeno oko v daljavi zagledalo njega, ki ga
je tako dolgo ¢akala.

“Da,” je vzkliknila, “on je! On prikaja!”
S tem vzklikom hiti z gore, da sporoci svoje-
mu oslepelemu wmozu wveselo vest: “Glej,
tvoj sin prihaja.”

Ta #ena je bila mati Tobijeva. Podoba je
predicréanskega ¢asa, ki je z vidin prero-

skih obljub pricakeval prikoda obljubljene-  §

ga in teéko pricakovanega Zwelicarja. Ko
pa so bili dnevi pridakovanja. dopolnjeni ter
je prisla “polnost ¢asa”, je Sin bozji prisel
aa svet. Veselo vest njegovege prihoda ni
sporoéila Zena, marvec je sam angel Gospo-
dov prisel z nebes ter je pristopil k pastir-
jem ma betlehemski poljani in jim oznanil:
“Oznanjom vam veliko veselje, ki bo za vse
liudstvo. Rodil se vam je v mestu. Davido-
vem Zwelicar, ki je Kristus Gospod (Luk.
2,10,:11).

Vest o Zwelicariu, po angelw: prinesena 2
nebes, je bila veselo oznanilo ne samo Ju-
dovskemu ljudstvou, marve¢ vsem narodom
in veem ljudem, ki so Ziveli ali bodo Ziveli
v teku stoletij, To lepo izraZa slovenska. bo-
Ziéna pesem:

“Zvelicar preljubi rodi se noeoj,
raduj se, o ¢lovek, in slavo mu poj!
Prelepo in milo nebo se Zart,
svetlejse ni bilo nikdar e luci!”

Zoeliéarjev prihod na svet in k poswmez-
nemu Gloveku izzarja lué, svetlobo v temi
nevednosti, v temi greha in v temi trpljenja.
Ta svetloba je dandanes ravno tako potreb-
na, kakor je bila pred 1930 leti. Brez Nje-
ga, ki je rekel: “Jaz sem lué sveta,” je tema
in smrina senca.

Ozrimo se malo po svetu. O tistih, ki ta-
vajo po svetw v temi poganstva in ki Zali-
bog se tvorijo vedino élovestva, ne govorim.
Ozreti se hobemo samo na kristjane. Koli-
Tea nevednost in slepote duha vlada pri mno-
gih! Pred nekaj leti je bilo, da je nek kr-
Séanski mo#, ki je dusnemu blagru tovarni-
$kih delavcev na Angleskem posvecéal veéjo
pozornost, vpradal nekega delavea, kaj ve 0
Kristusu. Zmajal je z glavo ter trudno od-
govoril: “V mjegovi tovarni Se nisem delal.”
Nié ni vedel o Zvelicarju.

Tudi med takozvanimi omikanci vlada @
verskih receh gorostdsna nevednost. Za vse
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p Odetu v vsem enaka je Modrost,
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Rev. P. Evstahij, O.F.M.: ! = 25
Ob jaslicah
W 4) Kako naj stvar Neskontnega razume?!
PohiZna vera # Njim naj govori! —
Prevelik je Gospod za veleume!

Le kadar nizkim v mislih govori,
odkrije jim v trenotku vse . .

1.) Otrok si, da se ne bi Tebe bali,
Oéetov Veéni Sin, mogoéni Bog! — — —
Da mi otroci bozji bi postali,
Ti zdaj si eden izmed nas otrok
Adamovih in Evinih . ..

2.) Zivljenja, Bitja jedro in vsebina ; . 5.) S &lovesko se poroéil je naravo
od vekomaj le ena Skrivnost, v devic Devici jasni Bozji Sin:
in vendar Trem popolna je lastnina, sprejeti dudi dal je Cast in slavo,
in vsak od Treh — osebna Visokost, v telesu svojem pa je brat — trpin

in eden le edini Bog! . .. ob rojstvu, v jasli poloZen!

3.) Prepeva Pesem prvo Cudoviti, 6.) Nevera, moléi! Moléi, vsaka zmota!
iz veka v vek se v. njem rodi MLADOST; Govori, blaga vera, nam nocoj! —
— Najvigji Duh brez Nje ne moré biti —: O brat! O gestra! — DETE kaZe pota
k O&etu, k Bogu: ., Ni¢ se ga ne boj!

v Obeh pa Ziva vre Ljubay . .. Naj kriZ Njegov ne zbega te! — —

7.) Pred Jezuitka hvaleZni pokleknimo,
in beZji zakon nam bo drag in ljub! —
Zaupne dusno Zejo Mu odkrijmo,
ljubav otroika naj Mu da poljub,

Zvelitarju vseh narodov!

Vsem nasim cenjenim naroénikom, delnicarjem, zastopnikom(eam), sotrudnikom
in somisljenikom Zelimo prav vesele in zadovoljne boZiéne praznike in sreéno, zdravo
Novo leto! :

UREDNISTVO IN UPRAVA.

’.’J Al );\‘Jl- : J"" 52

njuje in urejuje, se ne brigajo. In ée se jih
vprasa. o postanku in namenw sveta in vseh
stvari, skomizgnejo z ramamz, govoreé: “Ne
znamo in ne bomo znali” Taka je uéenost
brez Kristusa. '

Po veéjih mestih se moderno poganstvo
wveljavlja tako daleé, da brezverski star$i
svojih otrok witi kvstiti ne dado veé. Nua ti-
soce je taksnih mekrséenih odraslih in do-
rascajoc¢ih otrok pe svetu, mmnogo Ze tudi
med nami Slovenei, Usoda teh ljudi in ti-
stih, ki so to zlo zakrivili, je hujsa nego uso-
da starih poganov. Tem namreé ni nikdar
zastjala lué¢ zvelicanju, moderni pogani »
Evropi in drugod po svetu so kriéanstvo, I}
je Zarisce luéi, zavrgli ter padli nazaj v
temno in smrino senco.

Kakor iz teme nevednosti, je Kristus tudi
Zveliéar iz smritne sence greha. On je edini
posrednilk med Bogom in ljudmi: Jagnje
boZje, ki odjemlje grehe sveta. Sveto pismo
predstavlja greh pod podobo gohavosti, naj-
strasnejse bolezni na Jutrovem. *“Hocéem,
da si ¢ist,”” je Gospod rekel gobavemu. Pri
drugi priliki je gobaveem naroéil, naj se
pokazejo duhoynikem. Po wjik deluje Go-
spod v svoji Cerkvi, ki daje ljudem milost
duhovnega prerojenja. Brez nje ostaja clo-
vek v smrtni senci, kakor pravi stara cer-
kvena pesem :

“Naj bo Kristus tudi tiso¢krat rojen,
¢e ne v mojem srcu, sem vendar zgubljen.”

Brez Kristusa tudi ni resitve iz teme trp-
ljenja in siromastva. Koliko se je ¢lovedki
duh v zadnjem casu trudil, da s svojimi iz-
najdbami v industriji, tehniki, trgovini in
v prometu. pripravi clovestvu moznost srece
in izpopolnitve! To je hvalevredno. Grajo
pa zasluzi teznja, cloveka osreéiti brez Boga
in proti Bogu in njegovim zapovedim. —
Sprico ogromnik naporov na socialnem in
gospndm-skem; polju v zadnjem polstoletju
je Yreba vprasati, ali so siromaki, ali je §i-
roka mmnozica delavnega ljudstva postala
sredneisa in zadovoljnejsa?

Gredo Ik znanosti z vprasanjem Gospodo-
vega predhodnika: “Ali si ti, ki ima priti?”
Toda znanost, predvsem tista, ki je wdana
materializmu (nauku, do ni duse, ne Boga,
ne vecénosti), jim kaze na opice kot pradede
c¢loveka. Ali je to tolazba? Gredo k orga-
nizaciji in politiki, vprasajoc: oli si ti, ki
nam bos pomagala? Ona po daje obljube
ter zmigava z ramo. Gredo h lkapitalu. Ali
si ti? Toda gospostvo kapitalizma prinasa
propadanje srednjega stanw in mnostveno
bedo. R

Zakaj ne gredo h Kristusu? On se vedno
oznanja wbogim evangelij, to je, blagovest
o svobodi in enalosti otrok boZiik, o resnic
bozjega kraljestva, o blazenosti drugega Ziv-
lienja in o zakonu ljuberni. In samo ljube-
zen, ljubezen do Boga in do bliznjega, osre-
¢uje ljudi, - trdosréna sebiénost e prinasa
pogubo in nesreco,

S takdnimi spoznangi v glavi in s-taksni-
mi éustvi v srew se pridruzimo pastivjem, ki
nas vabijo s seboj: ‘‘Pojdime v Betlehem.”
(Luk. 2, 15.) Pojdimo v duhw v Betlehem
ter potastimo na svet rpjenega Zvelicarja,

se zanimajo, vse preiskujejo, vse proucujejo od glist in érvov, ki lazijo po tleh, do zvezd, z x -i. kot Dete lezeéega v jaslical, z besedum: stare slovenske boZitne pesmi:

ki svetijo na nebesnem svodu. Samo za Tistega, ki je vse to ustvaril ter vse to ohra-

»

“Bodi ¢esceno, Dete preblago, — samo Ljubezen do nas Te rodil”
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Cesar Avgust je zasedel 1. 80 pred Kr.
rimski prestol. Najprej je moral s silo
udusiti razne upore. Ko se mu je to posre-
¢ilo, se je lotil notranjega dela, da bi si
utrdil gospodstvo in enotna uredil svojo
obsezno drZavo. Spoznati je hotel Stevilo
in premoZenje svojih podlo%Znikov. V ta
namen je priredil ljudsko popisovanje.
NajsposobnejSe svoje viSje uradnike
je doloé¢il, da so v posameznih pokrajinah
popisali ljudstvo. Takih popisovanj je bilo
yeé, Trikrat je ukazal presteti vse rimske
mescéane, ki so imeli v drZavi posebne pra-
yice. Med nje so se Steli v prvi vrsti svo-
bodni mes¢ani rimskega mesta, pa tudi
prebivalei drugih mest in krajev, katerim
je rimsko stareSinstvo podelilo to castno
in vazno ime,

/ Popisovanje.

Ob éasu, ko se je imel roditi nas Zveli-
gar, je pa cesar Avgust zapovedal mnogo
gplosnejse popisovanje, ne samo rimskih
meséanov, marve¢ vseh drzavljanov. Rav-
no takrat je vladal v celi drzavi splosen
mir. S tem ukazom je hotel cesar najprej
zvedeti, kako so bile porazdeljene zemlji-
Ske posesti; nekako zemljisko knjigo je
nameraval ustanoviti, da bi dobil pregled,
koliko dohodkov ima posamezni drzavljan
njegovega cesarstva. Slo mu je pri tem v
prvi vrsti za davéne namene. Sele po ta-
kem zapisniku je mogel urediti redno po-
biranje davkov. Vrh tega je pa hotel imeti
natanéno_ Stevilo vseh ljudi. Rimljani so
namreé imeli poleg drugih davkov tudi
osebni davek ali davek od glave, ki se je
moral pladevati od vsake osebe, ki je do-
segla neko doloceno starost. Tako se je
n. pr. v sirski pokrajini, kamor je spadala
tudi sv. dezela, zahteval ta davek od mo-

8kih po dopolnjenem 14., od Zensk pa po

dopolnjenem 12. letu.

Pri popisovanju je bilo treba povedati
gvoje ime, bivalis¢e, vrednost premozZenja,
fme odetovo, materino, Zenino in otrok in
pri vseh tudi starost. Poleg tega so zahte-
vali od vsakogar, da je pri tej priliki pri-
segel cesarju zvestobo.

To popisovanje *je bilo prvo pod Ciri-
nom, oblastnikom v Siriji, pravi evange-
list. Do najnovejéega ¢asa se je mislilo,
da je bil Cirin (ali Kvirin)
sirski oblastnik, namre¢ od 1. 759 do 765
od zidanja mesta Rima. Sedaj so pa ude-
njaki dokazali, da je bil dvakrat, in sicer
prvi¢ od jeseni 1 750 ali pa vsaj od 1. 751.
Nas$ Gospod se je rodil‘l. 749 po zidanju
mesta Rima. Cirin je lahko pric¢el popiso-
vanje kot vrhovni vojaski poveljnik in je
zvrsil kot oblastnik, kar je kmalu potem
postal; ali pa je pri¢el popisovati kdo
drug, dokonéal pa Cirin, po katerem se
popisovanje imenuje. Lepo se s tem uje-
ma poroéilo Tertuliana, ki previ, da se je
Palestina popisovala pod oblastnikom
Sencijem Saturninom, ki je bil torej Ciri-
nov prednik. Kakor vidimo, se popisoya-
nje ni zvrsilo pod Sencijem, ampak 3ele
pod Cirinom.

Rojstvo.

Pri Judih se je moral vsak zglasiti v svo-
fjem mestu. Kakor smo Ze povedali, so
Judje svoje rodovnike vestno spravljali,
Ti rodovniki so bili shranjeni na tistem
kraju, kjer je bila kaka rodbina doma.

Davidoyv rod je izviral iz Betlehema; zato

g0 imeli Davidovi potomei svoje rodovni-
ke tam shranjene in so se morali iti tudi
tia popisat. Ta dolZnost je gnala JoZefa,
da se je podal na dobre stiri dni hoda
dolgo pot iz Nazareta v Betlehem. Z njim
je 8la tudi Marija. Jasno je, da je morala
biti tudi ona iz Davidovega rodu. Osebno
ge je morala udeleziti zapisovanja, ker je
bila dedna héi svoje rodbine in je skoraj
gotovo imela v Betlehemu kako zemljisce
ali vsaj kake druge dedne pravice.

Paganski cesar je tako s svojim pove-
liem nehote sodeloval, da se je zvrSila na-
poved preroka Miheja, ki je prerokoval v
Betlehemu Mesijevo rojstvo. Marija in Jo-
zZef sta prisla v Betlehem, a mestece je Ze
bilo polno tujcev. Morala sta poiskati pre-
nodiséa zunaj mesta v pastirski duplini in
tu so se dopolnili dnevi, da je précista De-
Vica rodila bozjega Sina.

B ¥ ¥ U

.+ Bozi¢ pri Rusih

Najveén dan v cerkvenem letu je pri
| noé. Vendar je tudi boZi¢ za
Vo pomemben in vdléaqten
pry stoletj Cerkve

prazrn vall rojstvo in razglaéeme
0 (6. januarja) obenem. To se
- e pri Rusih ohranilo med ljudstvom do

samo enkrat '

danasnjih dni. Cas od sv. vecera do 6. ja-
nuarja je za Ruse nepretrgan prazpik:
noben Rus ne prime v teh dnch za tezko
delo, nihée se ne loti vaznih poslov. V teh
dveh tednih so vsi veceri “‘sveti veceri’” in
kmetice opuste ta ¢as vsa navadna vecer-
na dela, kakor Sivanje, 1)1(,1‘."1:38, tkanje in
predenje.

Veselo' oznanilo Kristusovega rojstva je
prinesla najprej zvezda, ki so jo videli mo-
drijani iz vzhoda. Rusko ljudstvo prebije
dan pred bozidem v najstroZjem postu in
dele zveder, ko se zasvetl prva zvezda na
nebu, prinesejo jedi na mizo. Ker je uclo-
vecenje Kristusovo naklonilo ¢lovestvu ne-
stevilnih milosti, je ruski obed ta vecéer po-
sebno obilen in raznovrsten. A to je Sele
predvecer pravih praznikov in zato Rusi
ne jedo pri tem obedu ne mesa ne masla
ne mleka in ne jaje. Na mizo prinesejo
tudi posebno skledo, v kateri je tako zva-
na ‘“kutja” ali “kolivo”, to so pSenicna,
rizna in je¢menova zrna, kuhana v medu
in potroSena z najrazli¢nejfim sadjem.
Kutjo postavijo nato v ‘“krasni vogel”, to
je v kot izbe, kjer vise podobe svetnikov in
gori velna lucka, in sicer poloZijo skledo
na snop sena. Seno potrosijo tudi po mi-
zi, po tleh pa slamo, Tako se kmecka so-
ba spremeni v “betlehemski hlev”. DiSece,
blagoslovljeno seno nesejo pozneje ven in
ga dajo konjem, volom in ostali Zivini. —
Tudi zivali naj bodo delezne vesele poje-
dine v ¢ast Kristusovega rojstva. Iz blago-
slovljene slame narede ta vedér steljo za
Zivino.

Med boziéem in novim ietom hodijo
fantje in otroci proti vederu . %z zvezdo”
od hiSe do hiSe. Zvezda' je iz kartona, ima
pet rogov in v notranjscini svetiljko. V
spomin na modrijane iz vzheda in na pa-
stirje roma mladina od koce do koce, pre-

,bevajoc¢ cerkvene pesmi, ki poveli¢ujejo
Kristusovo rojstvo, in narodne pesmi, ki
se nanasajo na bozic. -

‘Na dan razglaienja Gospodovega se

razvije iz cerkve slovesna procesija, pred
katero nosijo kriz, cerkvene zastayve in
svetniske podobe. Med prepevanjem ljud-
stva se pomika srenja z duhovnikom na
delu proti reki ali jezeru, ¢e pa tega ni, &
vaskemu vodnjaku, kjer izbijejo skozi led
odprtino v obliki kriza. ViSek slovesnosti
ie, ko pomoéi duhovnik kovinasto razpelo
v vodo. Tedaj zaéne mladina streljati iz
puik in moZnarjev in v vasi ?vlada
praznidko veselje. Pri takih prilikah se vr-
sijo tudi dirke na slikovito ckrasenih sa-
neh.

Blagoslovljeno vodo tega dne hranijo
vaséani kakor velike svetinjo. Vsaka dru-
zina si jo nabavi za celo leto. Z njo Skro-
pijo razliéne predmete, nje se posluzujejo
v telesnih in dugevnih baoleginah. S to bla-
goslovljeno vodo prihaja duhovnik v dru-
zine in Skropi z njo med glasnimi molif-
vami ne samo hiSo od zunaj in od znotraj,
temveé tudi dvoriSée, zivine in pridelke.
Vsa priroda, Ziva in mrtya, vse vesoljstvo
se prerodi v Kristusovi milosti in se radu-
je zivljenja.

Priznati je pa treba, da so se te nava-
de ohranile samo na deZeli, do¢im se je
izobrazenstvo v mestih ljudstvu odtujilo.
Boljseviska vlada je napovedala veri ne-
izprosen boj. Letos je celo odpravila bo-
ziéne praznike, na bozié bodo v mestih
delali in v Moskvi so organizirali za ta
dan pocestno maskerado.

Toda vsi ndpori boljSevikov bodo ostali
brez uspeha. Ruski kmetje, ki tvorijo ve-
likansko veéino v drZavi, se ne menijo za
vladne prepovedi ter se drZze zvesto obi-
¢ajev in vere svojih odetov.

Janui Golec:
* “Fuj Polka”
V predvojnih ¢asih ni bila nemskutarija

globoko ukoreninjena le po Dravski doli-
ni, Ptujskem polju ter deloma po Savinj-

ski dolini, ampak Se prav, posebno v kra-

jih ob Sotli ter po Zagorju.

Hrvatski Zagorei so trzili z Zivino ter
svinjami na Gornje Stzjersko. Komaj je
polukal Zagorec malo med Nemce, je Ze
nems$kutaril. Ako je bival par let krog
Leobna ali Knittelfelda, doma ni ¢érhnil
veé¢ hrvaske ali slovenske besede.

Nemécéina je bila tudi za Hrvate nekaj
visjega. Oni, koji je divanil svabski, je bil
gospon! Priprostemu in celo zagorskemu
narodu so bili vsi oni, ki so se vracali v do-
movino kot izdajalei materinscine, trn v
peti. Ljudje so brili noree iz nemskutar-
jev na tihem, vaékmt pray oéito.

Zuckov Petrek iz Babjgga sela fe cutil
v sebi poklic za nekaj veé, nego je obi¢aj-
na zagorska beda. V Knittelfeld jo Jje
mahnil in se zacel uriti za mesarja. Ob

vecjih praznikih je rad pogledal domov,

‘a seve je kmalu metal zagorséino ter nem-

&¢ino v eno torbo. Ko je ‘bil prost-mesar-
skega uka, je domadi jezik popolnoma za-
tajil. Ker je bil bolj brihfen ter zanesljiv,
so si ga izbrali gornjestajerski mesarji in
prekupei za nakupovalea svinj med Hrva.
ti in Slovenci ob Sotli.

V dostojanstvu stalnega nastavljenca
je bil Se vse kaj druzega nego poprej. —
Oblecen je bil strogo zgornjestajersko. Za
zelenim klobukom metlasti “gamsbart”,
jopié z zelenimi nasivi, na traku, ki je dr-

zal preko prs skupaj obe naramnici napis:

Hoch die Berge! (Zivele planine!) In hla-
¢e, oh te Petrekove hlace, so bile iz usnja,
kazal je gola kolena in pri- Slicu so bile
na dva gumba, ali kakor so jih imenovali
pri nas na — polko! Gamsbart, polka hla-
¢e, gola kolena, v roki palico z zakrivlje-
nim roc¢ajem iz jelenovega roga, in pri tej
opremi pa na kvisku potegnjena — pre-
klasto suha postava Zulkovega Petreka.
Se nema zivina je bulila' v to Svabsko pri-
kazen in kako bi sé jej me ¢udili ljudje s
pametjo!

Ni kupil Zuéko dveh tm;b svinj, je Ze
bil — Polka Peter. Jezil se je sicer na ta

prekrst, - vendar namisljeno - usiljenega
nemskutarskega prepricanja ni pustil v

obleki, e manj v besedi. Dasi je imel pol- .

no posla z najbolj priprostim narodom, je
dajal na vsa vpradanja odgovore v jodlja-
jo¢i nemsé@ini. Drugi So kresali z njim ob-
soteli¢ino; Polka Peter se je spakoval v
gornjestajerSéinl in postal bas radi nem-
skutarije 8e bolj smeSen nego radi nepri-
liladne nose.
&

Pred nekaj desetletji je bilo po zakot-

jih ob Sotli tezko dobiti kako zago na vod-

ni pogon. Kmet, ki je rabil brune ali de-
gke, si je najel zagorske Zagearje. e Prislo
jih je navadno pet. Najprej so za preZa-
ganje dolo¢ene hlode obtesali na Stiri
ogle. Nato so jih z rdeéo barvo pozZnorali
po dolgem, kakor so. se pac razzagovali.
Hlod so postavili poSev na kviSku, ga na
sredini pritrdili, istotako spodaj podprli
z drogi in se lotili Zaganja. Vodja zZagar-
jév je stal na hlodu in vodil Zago, spodaj
pod hlodom so vlekli rezilo stirje. Ko je
bila poloviea dozagana, so hlod obrnili in
razparali 3e drugo polovico. Delo je bilo
v primeri z moderno; #Zago pocasno ter
muéno, a je imelo tufh svojo solnéno plat.
Ubogi Zagorei so zasluzili in bili pliljub-

ljeni po stajerski strani, ker Jc bil navad-

no vodja Zagarjev zgovoren, Saljivec in
sploh zabaven ¢lovek: Poleg plade od klaf-
tre so bili pri dobri hrani in obilni pijaci,
ker se je vriila. Steral Zaganja v toplejiem
letnem ¢asu. _

*

Debelakov dom tik ob Sotli na Stajer-
skem je bil glede lmovme za spodnje kra-
je prava trdnjava. R di tega so najeli De-
belakovi nekega dné hrvatske Zagarje in
itajerske terice obenem Pri debelem hra-
stu na dvoriséu je bila susiliica za lan,
Krog mogo¢nega hrasta so postavxh v
krog stope za trlice,

Zagarji so obdelovali s ‘sekirami hlo-
dovie nekoliko pro¢ v senci drugega Lo-
gatega” drevesa, ;

Debelak je pustil Zagati bhruna za nove
svinjake in izkopati globoko in celo obzi-
dano gnojniéno jamg.

Si predstavite kakih dvanajst teric in
pet zgovornih Hrvatgv na sl\upnem dveri-
scéu, kak sejm je bil

Povrh &e povabijo v trenje starejse in
posebno jezi¢éne Zenske, katere nalas¢ do-
bro postrezejo, da zaplava imovitost do-
madije na najbolj valovitih Jezﬂnh dal(’é
preko mej domace fare. Sk

Onega praznicnega dne 80 oblaJah prl'

Debelakovih vsacega, ki je vsmerjal kora-
ke mimo deric in Zagarjev.

Zenske so tekle zag moskimi in jim sku-
gale obesiti za klobuk ali na hrbet rep (od-
padki pri trenju). To je obitajna 8ala, ka-
tere tericam nikdo ne zameri. Ako moski
hezi pred repom in ga babnice ujamejo,
ga celega povaljajo po pezdirju.

Kako tuje dekle gli Zenica pa se sploh
ne upata blizu, ako sligita ropotanje in
klopotanje terie. '

Dan trenja je nekaka poletna ohcet. —
Veselo razpoloZenje''prav ni¢ ne poleZe,
¢e tudi trpi to nekako prazniéno opravilo
po dva ter vel dni, kakor je bilo to na pri-

‘mer obi¢ajno pri premo#znih Debelakovih.

M

Sam ljubi Bog si ga znaj, kako je dolgo-
peti potegon Polka Peter pozabil na obi-
¢aje pri trenju.

Debelakove terice so ga videle Ze od
dale¢, kako je bi glfal
iz Hrvatske proti Sfajerski in so izzivala
njegova gola kolena szpod m'do prekrat-
kih polka hla¢. A

Poverile so pri pogledu  na Hove  dttev
Fingudtovi Bari, da ge loti Polka Petra z
repom. - vl il

.a‘;

-nemséini je zmerjal

“otrok.

njegov gamsbart

Saprament,  Zagoree ni hofel razumeti
narodne Sale, Bara ne prizanesijivosti. V
terice za frdamane
babnice, ki ne poznajo nobene olike in se
zaganjajo v moskega pri belem dnevu.

Fingustka ni marala ostati gosponu ni¢
dolZzna in mu je skraja lepo prigovarjala,
ces:

“Kaplana in grajskega oskrbnika smo
Ze ovencale z repom, pa bi tebe ne.”

Polka ni upal bezati, ker s¢ je bal, da
bi ga jezi¢nice ujele in mu natlacile bode-
cega pezdirja za na siroko odprte hlacni-
ce. Umikal se je Bari ritenski ter pocasi
in jo porival od sebe s palico. Udariti se ni
drznil po Zenséetu, ker se mu je rogalo od
druge strani pet moénih sorojakov.

Fingustka je tiscala vedno bolj v Petra,
ta pa ritenski nazaj — terice so nehale s
klopotanjem, Zagarji s tesanjem, celo dvo-
ris¢e je bilo uprto v dvoboj med Slovenko
in zagorskim Gornje Stajercem.

Se par sto korakov ritenski in par suro-
vih nemg&kih psovk — gospon je Strbunknil
v pred kratkem izkopano gnojni¢no jamo,
da je pljusknila ¢rna brozga vsled nagle-
ga in preobilnega Petrovega pritiska da-
le¢ na okrog po dvoriséu. Je trpelo.nekaj
¢asa, predno se je pokazala iznad globo-
ke jame: ¢loveska glava — brez gamsbar-
ta, in jo je pozdravil gromovit krik iz Zen-
skih ter moskih gvl.

Kaj je hotel ubogi Polka Peter v tako
muénem in Se povrh nevarnem polozaju?
Oprijel se je z obema rokama obronkov
ograje in se potegnil iz érne kopeli. Ko je
stal na trdih tleh, mu je lila iz prekratkih
hlaénic gnojnica, klobuk z gamsbartom je
iskal in zaklel vsem razumljivo:

“Proklete babe, to vam bom Ze Se pla-
cal!” Slovensko zmerjanje iz Petrovih ust
je bila voda na mlin SkodozZeljnih gledal-
cev.

Bara ga je obmetavala s pezdirjem in
mu zabijala v uSesa: “V gnojnici si pustil
nemskega gospona! Sedaj Sele znas, da si
navadna — Fuj — Polka!”

ZgothestaJerskl klobuk z gamsbaltom
ter palico je pustil Petrek' v usodepolni
gnojnici. Pobral je oStrafotane ude svoje-
ega rojstva in krenil nazaj, kjer ga je. ro-
dila — narodno zavedna ma|ka

*

Joj, je bilo smeha na Fuj Polkin racun
pri Debelakovih se drugi in tretji dan ve-
elegg,p'ema .;n zgovornega ia,ganja.

o Slovemske- tgnwvo obsotelskem Stajer- -

L RV

okem gostobesedm zagarji po hrvatskem
Zagorju — v gnojnico zasli Zutkov Petrek
ie bil prekrséen v Fuj Polko!

Pa si je tudi zapisal Petrek Debelakovo
érno kopel na dno srea,

Ni poizvedoval nikdar za klobukom z
gamsportom, pustil je palico z jelenovim
rocajem Debelakovim in izginil tjakaj,
kjer je prodal svoj materni jezik .

Za Zuckovim Petrekom je poskusﬂ e
marsikateri v gornjestajérski nosi v Obso-

telskih krajih meSetarski poscl. Ze vsak s

kosatim gamsportom je bil “Fuj Polka”;
kako bi ga Ze bili oZigosali, ako bi se bil
upal v te kraje z nemskim govorom in go-
lokolemh —_ polka hlaéah!
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Janug Golec:

Dragoner Toni

Imel sem veckrat priliko, da sem videl
ter poslusal tri stare mozakarje, ki so se
pisali — Lipnik. Dva sta bila brata, tretji
l’lltLV daljnem sorodstvu. — Vsak vecer
S pnéli skupaj v predmestnl krcm1 ter se-
deli pri eni miZi. Brata Lipnik sta bila oba
¢evljarja in stara blizu 70 let. Anton Lip-
nik je nosil kot star postiljon liki drenova
;pxekla 72 let. Pred nedavmm ¢casom se je
zaklinjal pri nebu in zemlji, da je napras
vil iz Maribora v Ljubljano tako za “hec”
pe§ izlet tja in nazaj, ne da bi bil cutil
najmanjso utrujenost. Med Lipnikovo tro-
jico je gnal kolovrat glayne hesede Tona;
Ker je hil Ze dolgo na svetu, je veliko doZi-
vel in se veselil kljub visoki starosti.spo-
mina ter bujne domisljije. Celih 46 let je
vozil ono stare posto iz Maribora preko
§t. Lenarta v Radgono. Ko se je moral u-
makniti podtni voz novodobnejsim promet-
nim sredstvom, se je loéil Tona od postne-
ga roga in skrbi zanj enajstorica njegovih
odraslih, preskrbljenih ter hvaleZnih

Nekega vecera so zopet modrovali Lip-
niki vsak pri svoji Eetrtinki. Cevljar An
za Lipnik je dregnil starega postiljona s
pezivom: “Tako dolgo Ze sedimo ter skup-
no pijemo, a #e danes ne vem, ali si bil
kedaj vojak ali ne?”

- 4'He, gromska “strela, ti nagrbani dre-

‘tar, Maribor in cele slovenske gorice me
poznajo pod imenom Dragoner Toni. Da
bosta pa oba prijatelja poucena o mojem

/ od nog do glave ter znal,

: konjskl z nogo v trebuh,

vojaskem sluzbovanju, posldh-nita to-le:

Pri naboru so me takoj vzeli. Kakor vi-
dita celo danes, sem bil kot nabornik Se
vec¢ji in mocan, da mi ni bilo zlahka para.
Ko so mi povedali, da sem za vojaka, je
stopil k meni sam oberst in me vprasal:
“Lipnik Anton, kake vojake bi ti rad slu-
zil?" Sam Bog vedi, kako mi je smuknilo
na misel, da sem se odrezal: “Ce smem
prositi, huzar bi bil rad!” Gospod se je na-
smehnil in menil resno: “Lipnik Anton,
mar ti je znano, kdo in kaj so huzarji?”
Priznal sem, da sem videl huzarja na onih
skatljah za “bartbiks”. Dopadejo se mi,
ker-imajo rdece hlace.

Cela komisija se je smejala mojemu od-
govoru. Oberst me je poduceval dalje:
“Lipnik Anton, huzarji so sami ¢rni Ma-
dzari, ti si pa Slovenec. Da pz ne bos pri
vojakih ob veselje rdec¢ih hla¢, te bomo
zapisali k dragonerjem.”

Kakor so mi ébljubili pri nabgqru, tako
se je glasila tudi. pozivnica k 5. dragon-
skemu polku v Maribor.

Ko sem se javil nekaj mesecey za tem z
drugimi rekruti v dragonski vojasnici, sc
s¢ me vidno ustrasili, Strazmojster me je
koj nahrulil: “Ti dolgin si se zmotil. Ti si
za krompirjevea, ne za konjenika!”

Pomolil sem niu pod nos pozivnico, kjer
se je lahko preprical, da me je odlocil
oberst za rdece hlace in ne za krompir.
Yrtel je papir sem in tja, ¢ital in menil:
“Za strezaja v kuhinji bos tudi pri dragon-
cih dober!”

Sitnega dedeca nisem tedaj razumel,
ali brije iz mene norce, ali me bo res vtak-
nil v kuhinjo h krompirju.

Vsi drugil rekruti so bili za dober laket
manjsi od mene, Hitro so jih oblekli v rde-
¢e hlace ter skornje. Pripravljena obleka
se je kar ulila po njih. Moj Bog, kako so
pa kleli Sarzi mojo dolgost! Komaj in ko-
maj so iztaknili nekje povaljane rdece
hlace, ki so mi bile tako nekako pod ko-
leno, ker ostalo so zakrili za poldrugi pe-
denj prekratki sSkornji. Tovarise so po
preobleki peljali v hlev k izbiri konj; me-
ne je odvedel kuhar za roko v eskadron-
sko kuhinjo in porinil pred mene veliko
skledo neolupljenega krompirja, naj ga
hitro olupim ter narezem.. Napoved za-
drezastega strazmojstra se je izpolnila,
da bom dragoner ne na konju, ampak pri
— krompirju!

. Ko sem olupil v rde¢ih hiacah in skor-
drv, zakuriti in nato pa metlo v roke. Mo=
ja kuhinjska opravila niso bila za drago-
nerja; pac¢ pa je bila hrana gosposka in Se
za mene trikrat preobilna. In tako je bilo
7z menoj ve¢ dni, dokler ni ritmojster iz-
sledil, da mu manjka en konjenik pri
eskadronu.

Moral sem na rapoit, kjer sem povedal,
kako in kaj je z menoj brez moje krivde.
Ritmojster me je Se vprasal: “Lipnik An-
ton,” ali bi ti rad jezdil?” — “Seveda,”
sem mu potozil, “zato pa me je zapisal
oberst med dragonerje.” )

Moral je pred ritmojstra Se oni vragovi

strazmojster. Govorila sta dolge in se
smejala. Po konéanem raportu namigne

strazmojster, naj mu sledim. Sla sva v
hlev, kjer je stalo polno konj vseh vrst ter
velikosti. Pri pogledu na konje me potre-
pa straZmojster po rami med besedami:
“Lipnik Anton, ti hoce$ biti dragoner na
konju in ne pri krompirju. Predno dobis
konja, moras dokazati, ée si sploh za ko-
nja. Tam-le v kotu vidis onega visokega
¢rnea, ki stoji privezan c¢isto sam., Ako
sko¢is tukaj v hlevu kar s tal na onega’ ér-
nega pri jaslih, potem bos jezdil, sicer pa
lupil krompir.,” Pregledal sem sam sebe
da bi mrho e
preskoéil od repa preko glave, ne pa, da
ie ne bi zajahal. Strazmojster je priZzviz-
gal fe par Sarzov v hlev in mi velel, naj
poskugim s sprejemnim izpitom pred Lbra’
no komisijo.

Pljunil sem si v. vsako dlan, da mi ne bi '

spodisnilo po konjskeh hrbtu, stopil par
korakov od érnea, se zagnal, dvignil no-
ge in Ze sem sedel na hrbtu. Komaj sem se
dotaknil mreine s polno tezo, se je skrivi-
la v bok, sunila s pwdn,nmx nogami nu-
prej, z zadnjimi nazaj, frknil sem s;kﬂ'
‘nja dale¢ v kot. To bi Se ne bilo nié kaj
takega. Med odfrkom me je udaril zl0de]
da sem 28'“ bil
zavest in sem se zavedel Sele v vojaskl hol-
nici.

o sem za silo vstajal iz poatelJe- me je
ﬁka] ona strela od strazmejstra, in me
dravi: “Ali si za dmgo erja ali

krompir ?”* f

Nobenega odgovora mu “uisem ‘1“1 pa
ga tudi zahteval ni.

Ko sem se popolnema
darca, me je odpeljal v rdecit
ikprmih kaprol v domobransi

- “Tukaj so s@k@i nrestzralﬂl(' \

Barin so bili enoglasnega ranen
(Dalje na 9, au.),

)

1h krompir, sem.mal prinesti. vode in i~

pokl'epll Od u' 2
h hin
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DRAGONER TONI
(Nadaljevanje z 8. str.)

rekrutska vezba pri kraju in kdo bi se naj
jezil fe z menoj. Po dolgem prerckanju
me je vprasal bataljonski {robentaé, ce
kaj dobro sli§im. Ker sem pokimal, me je
vzel seboj za vojaSnico. Trobil je razne
ViZe in jaz sem jih moral ponoviti za njim
% Zvizgom. Zadovoljen je bil z menoj in mi
obljubil, da ne bom c¢isto navaden krom-
pirjevec, ampak — trobentac.

Malo so me zmustrali, da sem znal salu-
tirati in se obrniti, nato sem dobil troben-
to in s to je Slo boljse nego z lupljenjem
krompirja in s skakanjem na konja. Do-
kler mi niso sesili radi velikosti posebne
obleke, sem kresal ter trobil v rdecih hla-
¢ah ter gkornjih. — Bas radi dragonske
obleke me je zadelo klicati vse od prosta-
ka do stotnika: “Dragoner hornist” (tro-

bentac).
Polni vojaski rok sem trobil pri kompa-
niji in dobro se mi je godilo. — Nazadnje

80 mi pa le rekli, da sem jim dovolj tro-
bental in da lahko grem v civil. Raca na
vodi, moje navadne obleke ni bilo nikjer
v skladiéu. Seve da ne, ker je bila ostala
pri dragonecih, in ti so tajili, ¢e§, da ni pri
njih nikdar jezdil kak Anton Lipnik. Na-
gega me niso mogli napoditi v svet, so mi
pa podarili rdece hlage in 8kornje, v kate-
rih me je pripeljal kaprol h krompirjev-
cem.

Ko sem zapustil kasarno, se me je o-
prijela takoj sreca. Pred ZelezniSkim mo-
stom sem zavil v oStarijo, ker denar sem
pa imel. Krémar je vzdrZeval obenem pre-
voz poite iz Maribora preko St. Lenarta
v Radgono. Ker sem zgledal kot odsluZen
dragoner, mi je takoj ponudil, naj stopim
k njemu za konjskega hlapca. Po c¢isti
resnici sem mu zaupal, kako sem prigel do
dragonske uniforme prvié in sedaj zad-
njic.

Ko je ¢ul povest o mojem vojaskem tro-
bentanju, je bil 8e bolj vesel, ker postiljon
Je moral biti v taistih ¢asih dober troben-
taé. Ljudje so poslusali zelo radi postiljo-
nov rog. Gospodar me je potolaZil radi
postnih konj, ki so prav pohlevne ovike
in nobeden se ne zmoti, da bi koga brenil.

.Tako sem se zapisal za postiljona in
postal mesto vojaskega “Dragoner horni-
sta” — “Dragoner Toni” celih 46 let,

* '

Obema Lipnikoma je ugajala Antonova
bovest o vojaSkem slu¥bovanju. V znak

priznanja ga odslej ne kliceta Anton Lip-
nik, ampak — Dragoner Toni.

E3 %

“Ljubezen posebne vize . ..”

e + 1Y

Jutranje solnce je ravno dobro uprlo
svoje zarke na cvetole vrtove, obdelane
njive, pisane travnike in livade. V farni
cerkvi je ravno odzvonilo sedem zjutraj.
Z oc¢etom sva ustavila konje in odmolila
obi¢ajno molitev.

“Se dve brazdi bova vrezala, potem
greva k zajterku,” rece oce.

“Dobro, pa jih bova.”

Od sosednje hise se zacuje krik,

Vnela se je domaca debata, ki se je
kmalu razvila v pikri kreg. Temu je sle-
dil spopad. Moz je planil v Zeno in jo za-
¢el tepsti. Privliekel jo je na vrt in jo tam
lasal. Vedno besnejsi je postajal. Kakor
bi ne imel srca, je pograbil vile in z roca-
jem zacel biti po Zeni. Udarci so se kar
slisali, ko je bil brezsréni moZ po svoji
Zeni. Ona pa vpila . . .

“Lump jo bo ubil . . .,” pripomni oCe in
steée preko njive branit. Ko prihiti na lice
mesta, zgrabi besnega moZa in ga potegne
nazaj. On pa nameri udarec proti oletu
— ta ga prestreZe, v hipu zagrabi mozZa
in ga spretno vrZze ob tla. Zatem ga za-
grabi za vrat in pritisne ob tla, rekoc:

“Ali si norec ali ¢lovek?”

“Hej, pusti mojega ‘ta starga’, kaj mu
Ce8?” se v istem hipu Ze oglasi Zena, ka-
tero je pred par ‘momenti Se z rofajem
tepel.

Qce ga izpusti in odgovori Zeni: ‘“Kaj
mu hotem? Branit sem prisel, ker izgle-
dalo je, da te je mislil ubiti.”

“Pa kaj potem, saj sem njegova!”

0 tako, ¢e je tako, potem jo pa le Se
daj,” in ofe je odSel nazaj na njivo, mi-
sle¢, da je afere. konec in da pri tem
ostane.

Pri zajterku smo govorili o tem in vsi
smo se smejali o¢etu, ki je z dobrim na-
menom Sel branit, ko je sosed svojo Zeno
neusmiljeno obdelaval z ro¢ajem od vil, a
za zahvalo se je Se Zena postavila za svo-
jega brezsrénega moza.

Afere pa tu Se ni bilo konee. Ko je Zena
pri tistem sluéaju osusila svoie objokane
o¢i in ko je moZ z jezo ¢ez par minut je-

njal napram njej, sta se kaj hitro zopet
sprijaznila, kar je sicer prav, a takoj pa
tudi sklenila, da je treba mojega oceta
dati “rihti ¢ez”, ker je moZa vrgel ob tla
in stisnil za vrat. Zena je bila prica, torej
ugodnost za tozbo vsestranska.

Naslednji dan sta se zglasila ze pri ad-
vokatu in ta je veselega obraza tozbo
sprejel in isto pri okrajnem sodisc¢u vlozil.

Cez tri tedne je bila obravnava. Moj
ocCe je vzel tudi advokata in prava pravda
je bila v teku. Jaz sem bil prica.

Pri obravnavi, ki se je otvorila z vsemi
predpisanimi formalnostmi, je nasprotni
odvetnik napravil kakih 15 minut dolg go-
vor. Vehementno je povydaril, da je nje-
gov klijent bil napaden na lastni zemlji,
brez vsakega povoda, bil vrZzen ob tla in
stisnjen za vrat. Kako lahko bi se hil po-

" habil za vse zivljenje, itd. . . .

Za njim je spregovoril ocetov advokat,
tudi neustrasen moz, ki je obrazlozil slu-
¢aj tako, kakorSen je bil. Nato je zahte-
val, da se zastisi pri¢o, mene. Povedal sem
natanéno kakor je bilo. Pisarji so med mo-
jim pripovedovanjem se drZali na smeh,
in celo sodnika je silil smeh.

“Pa si sliSal udarce, ko je tepel sosed
N. N. svojo Zeno?”

“Seveda, gospod sodnik, kakor bi po
snopu tolkel.” — In tako je bilo res.

*No, vi, zakaj ste pa tepli svojo Zeno?”

“He, zakaj, zato gosput, k' jo mam
rad . . .,” je z neko vidno zadrego odgo-
voril sodniku.

Vsi s sodnikom vred so busknili v smeh
— in ponovili: “Zato, k’ jo ma rad . . .”

“To je pa posebne viZe ljubezen!” je
pristavil sodnik ter obravmave s kratkim
nagovorom zakljudéil,

Razsodba pa je bila slededa:

“ObtoZenec se oprosti, ker je z dobre-
ga namena posegel v afero. Prihodnji¢ pa
oCka, nikar vel zraven, kadar si bosta fe
tozitelja tolmacila in izkazovala tako lju-
bezen. Ste razumeli?”

“Sem,”” je odvrnil oce.

Placala sta vsak svojega advokata in
odsla domov. .

Sosed je pa potem Se vetkrat izkazoval
svoji Zeni tako ljubezen. Ni¢ novega ni
bilo, ako sta tudi sredi no¢i prigrmela iz
hiSe in jo je moZ z bi¢em podil okrog hi-
Se. A to, da bi Sel moj oce Se kedaj bra-
nit, se pa ni dogodilo nikdar ve¢. Rad pa
je v takih slucajih pristavil: “To je ljubes
zen posebne vize . . .”

VESEL BOZIC

vsem nasim vlagateljem in klijentom!

Obenem Vam voséimo

Veselo, zdravo in
srecno Novo leto

ter vse klijente in vlagatelje zahvalu-

jemo za naklonjenost in zaupanje v

preteklosti ter se za isto priporo¢amo

Se vnapre]j.

Za varnost, za tocno in hitro postrez-

bo pri bancnih poslih se obracajte

vedno na poznano in zanesljivo Vaso

Kaspar American

State Bank

1900 Blue Island Ave.
CHICAGO, ILL.

Gospodinjam v vednost

Pecivo, sadje, sveza jajca, orehe in jedrca

skrbljeni smo z vsem in vam ni treba drugega, kakor priti v naso trgovino, da se 0 vsem prepricate in
vidite, da vse to lahko dobite pri nas. '

e 1 e S
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zeli vsem svojim odjemalcem, prijateljem in znancem in vsem naro¢nikom tega lista

. JOSEPH DRASLER

rssssssssas Slovenska grocerija in mesnica
66 Tenth Street,

PHONE: NO. CHICAGO 613

Obenem naznanjam vsem narocnikom “Amer. Slovenca

stenske koledarje od lista “Amer. Slovenec” za vse naroénike naie naselbine. | Prosim, pridite po nje!
V zalogi imam tudi vse knjige iz knjigarne “Amerikanski Slovenec”.
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| BozZi¢ni prazniki se blizajo. Vsaka gospodinja Zeli za praznike
* postaviti na mizo najboljse stvari, ki jih zmore
omisliti. Vsem tem sporocam, da bomo pri nas za praznike zaloZeni z najboljiim svezim mesom vseh
vrst. SveZe meso, perutnino vsake vrste, najboljie prekajeno suho meso in vse kar je v tem oziru ho-
¢emo za praznike vsem odjemalcem kar najbolje postreéi.

in si jih more

vse to bote nasli za boZiéne praznike
pri nas po zmernih nizkih cenah. Pre-

»» da sem te dni
dobil krasne
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Strah pred radiom

Neskonéni valovi glasov iz celega sveta
80 tudi v samotni, od sveta zapusceni gor-
ski vasi nasli zvestega poslusalea. Stari
zupnik si je dal napraviti radio z zvonic-
kom, kateri mu je prinadal glasove v za-
snezeno zimsko samoto.

“Kaj pa je to?” so sprasevali vaséani,
ko so videli monterja na strehi, ki je pri-
trjeval anteno.

“Radio, to je radio!” se je glasil odgo-
vor,

“Radio? Kaj pa je to radio?”

“Radio — to je nova iznajdba, s katero
je mogoce sliSati vse, kar se govori!” '
Sedaj so gorjanei vedeli, pri ¢em so.

“Kaj takega pa ne bi bil ¢d nasega go-
spoda Zupnika nikdar pricakoval,” je de-
jal zupan. “Trideset let je Ze med nami in
priljubljen in spoStovan od vsakogar. Se-
daj pa naenkrat taka hinav§¢ina.”

“Bo Ze tako, bo Ze,” je domneval nekdo
drugi. “Saj ga tudi v gostilni ni veé¢ videti,
odkar ima to vraZjo re¢ na strehi. Doma
éepi ter poslusa, kaj govorimo. Nobena be-
seda mu ne uide. To je Se dobro, da nam
je monter vse razlozil in rekel, da naj je-
zike kolikor mogoée za zobmi drzimo.”

V teku treh ur je cela vas vedela, kaj
pomeni ta nenavadna prikazen na* farov-
ki strehi. In vaséani so brzdali jezike, sa-
mo da zZupnik ne bi sliSal kaj napaénega.
Hlapci so le bolj pritajeno kleli, kadar
voli niso hoteli potegniti v breg.

Dekle so si le Se v kotu hleva upale za-
peti kako pesemco. Tu sem menda ven-
dar ne bo seglo ono strasno uho. Otroci se
niso ve¢ tako drli in kriéali, sedeli so v so-
bah ter tu marsikaj prekucnili ter POVZYo-
¢ili 8kodo, ki bi bila sicer lahko izostala.
MozZje so v gostilni Sepetali med seboj, ali
pa so si dajali znamenja kot mutasti.

Najtezje so se premagovale zenske, ker
niso smele vpiti nad moZmi, kadar so se
pozno v no¢ primajali domov. Stiri tedne
se v eeli vasi ni glasno spregovorilo, razun
pri molitvi seveda, kajti to edino je smel
gospod Zupnik sligati.

Zupnik je postal pozoren: takega po-
tuhnjenega vedenja njemu zaupanih fara-
nov & ni znal tolmadéiti. Kakéna silna iz-
prememba je nastala pri sicer tako veselih
zupljianih? Mar je to v svrho pokore? Ali
posledica davkov? Morda pa celo kaj huj-
Sega, trma in trdosrénost? Saj"so ga sre-

%
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nih daril, itd.
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Prihranjeni denar v boZi¢nem
klubu pride ¢loveku prav, kadar se najbolj
denar potrebuje, za nakup raznih bozié-

Zaénite in vpiSite se takoj v na§ boZi¢ni
klub, da boste lahko praznovali z radostjo
boziéne praznike v prihodnjem letu.

NAUCITE VASE OTROKE

8 takega sistematiénega varéevanja. Z vsa-
: kim malim zneskom lahko zaéno in prina-
8ajo potem tedensko v hranilni klub.

t
E]
g
£
g
£
é navadi éloveka sistematiénega varéevanja.
S
8

¢ajoci komaj pozdravljali, Otroei, ki so
preje hiteli k njemu, so zbeZali, ko so ga
opazili, Spostovani moZje in castivredne
mamice s0 mu obracale hrbet, kadar je
prisel mimo njih.

Kaksen zli duh
stvo?

Nekaka soparnost je visela nad vasjo.
Tega ni bilo ve¢ mogoce prenalati.

Pa je priSla nevihta v obliki odposlan-
cev, ki so ropotaje stopili v Zupnikovo so-
bo ter v zadregi vrteli klobuke v rokah.
In spregovoril je govornik:

“Velecastiti, vrazja naprava na strehi
mora pro¢! Tega ne vzdrzimo veé. Da ne
bi smeli ve¢ nobene besede glasno sprego-
voriti! Stiri tedne Ze . . .”

Po daljSem sem in tja je bila zmota jas-
na. Zupnik je smuknil v izbo, da bi se tam
od srca nasmejal. Vendar pa, da bi farani
tega me slisali ter bili morda %e enkrat
uzaljeni, je zasukal nekaj na aparatu in
oglasila se je Radeckijeva koraénica, ki je
tudi oglusila Zupnikov grohot, ko se je va-
ljal od smeha. Prepri¢al je moZe, da se s
to “vrazjo napravo” sicer more slifati do
Dunaja in Rima, da pa ni mogoce v do-
maci vasi niti besede ujeti. In Zupnik je
povabil vso vas, da se je vse na lastna use-
sa prepriéalo.

pa je obsedel to ljud-

Strah pred radijem se je izpremenil v
veselje. Mora je zopet odlegla. Hlapei so
zopet glasno kleli nad voli, dekle so pele,
mozje pa so v gostilni zopet glasno zabav-
Ijali in se hahali in Zene so zakasnelim
mozem delale trikrat tako dolge pridige,
kot da bi se hotele od8kodovati za zamu-
jeno. -

Skoljka. — Tonéek: “Ali je res, stridek,
da morska $koljka buc¢i kakor morje, iz
katerega je vzeta, ¢e jo das na uho?”

Stric: “Res.” }

Tonéek (pokaze na neko skoljko) : “Vi-
di§, jaz sem to koljko dal na uho, pa ni-
sem nicesar slisal.”

Stric: “Seveda, saj je ta Skoljka iz Ti-
hega morja .. ."”

W & Ed

Poveéan obrat. — Popotnik (beracu) :
“Kaj, vi kar v dva klobuka pobirate milo-
dare?”

Beraé:
obrat . ..

“No, seveda, ker sem povedal
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Bogata zaloga

Za boziéna d

Se v naprej priporocam.
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Vesele bozicne praznike in sre¢no Novo leto

zell vsem

FRANK OPEKA
T rgovina z oblekami, mesanim

blagom in obuvali

502 - 10th ST.,

arila
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WAUKEGAN, ILL.

Vsakovrstne moske oblek e, povrinjih sukenj, itd. — V zalogi imamo bogato
izbiro srajc, ovratnikov, ovratnic in vse vrste spodnje obleke.

C ev 1 j € za nedeljo in za delo vse vrste. — Cene zmerne, postrezba prvovrstna in tocna.

za vase sorodnike in prijatelje dobite raznovrstne predmete
v nasi trgovini. — Pridite in izberite si jih!

Obenem se zahvaljujem vsem mojim odjemalcem za naklonjenost v preteklem letu in se za isto

2201 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.

Bozi¢ni Hranilni Klub
(CHRISTMAS SAVINGS CLUB)

hranilnem

QS T MU S TS TV o

NE POZABITE,

5 da mali znesek na teden, ki ga vplacate v
= boziéni hranilni klub, Vam bo prinesel ve-
5 sel Bozi¢ v prihodnjem letu!

PRISTOPITE V BOZICNI HRANILNI
KLUB!

mlnlmmmnmmmmmmmmummmmnummmuunnunummmnmmmnual

Na&a banka je bila letos odli kovana s ¢astnim priznanjem “A Roll of Honor Bank”, kar pomeni, da je zanesljiva in varna.

= JOHN B. BRENZA,
S S A.SZYMKIEWICZ,

= ]OS. ZIENTEK,

s I TS e T TS TSRS

g NASA BANKA

= je pod vladnim nadzorstvom in pod stro-
= gim nadzorstvom “Clearing House".

Kapital in prebitek....$450,000.00

Uradniki:
JOHN B. BRENZA, President
JOHN KROTKAS, Vice-President
S. A. SZYMKIEWICZ, Vice-President
STEVE 8. TYRAKOWSKI, Vice-President
JULIUS C. BRENZA, Cashier

Direktorji:
S. 8. TYRAKOWSEKI,
EDWARD MAU,
FRANK GRILL,
J. MACKIEWICH,
ALEX DARGIS.

AT

JOHN KROTKAS,"
JULIUS C. BRENZA,

EMIL A. BASENER,.

A S AN

|
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Zeli vsem svojim vlagateljem in klijentom radostne boZi¢ne praznike in srecno, zdravo in uspesno Novo leto 1931.

¢
ST e s nauitte SRR e T T I o1

Varnost

je najboljse geslo za vsakega ¢loveka pri
delu in povsod.

Naga banka je kljub temu, da je s svo-

jim nacelstvom pod stalnim drzavnim in §
vladnim nadzorstvom tudi v zvezi s chica- £
gko “Clearing House Association’, kar je 8
najboljsi dokaz, da je zavod vreden vsega E
zaupanja vsled dobre protekcije za vse 8

sludaje.

Zato ste kot klijeht te banke popolnoma

zagotovljeni glede varnosti v najvedji me- B

ri, ker vade vloge so najbolj zavarovane.

Mi plaéamo po 8% obresti na vioge. Po- &
sojujemo, zavarujemo vsakovrstno poslop- &

je proti ognju, tornadom itd. — Dajemo

v najem varnostne bakse, prodajamo hipo- g
teke in bonde, ki dajejo 6 % obresti, — Po- §
Nasa §
banka je dovolj velika, da Vam postreZe £

Siljamo denar na vse strani sveta.

v vseh ozirih!
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AMERIKANSKI SLOVENEC

Boziéna priloga — Stran 11

Sobota, 20. decembra 1930

VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO

13 zeli vsem Slovencem in bratom Hrvatom

i Louis Zefran

Prvi slovenski pogrebnik v Chicagi

1941 WEST 22nd STREET,
Tel. Roosevelt 3408

i i e ks
4 '

Nas pogrebni zavod je na razpolago no¢ in dan
za vse slu¢aje. Na razpolago so vedno automobili
za krste, pogrebe, svatbe in vse druge slucaje. Zmer-
re cene, toéna in zadovoljiva postrezba v vseh slu-
¢ajih je naSe glavno geslo.

m:g RRIRARRE

Vsem Slovencem zelimo vesele praznike
in sreéno Novo leto!

A. LINHART & SONS

Pogrebnik.

CHICAGO, ILL.

1244 West 19th Street, Chicago, Illinois. 1‘

798 d s P b i d Jr Fta S B
Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto vsem odjemalcem, i
prijateljem in znancem!

FRANK TOMAZICH &

?
i

REZI

Slovenska grocerija ¥
1900 West 22nd Street, Chicago, Illinois :

o
>

Se priporo¢am s svojo zalogo grocerije, sadjem, vsake vrste

]

2% | imamo mehke duse.

"8 | sanjace.

Prelepi rek “svoji k svojim”
pomeni, da naj bi ljudje ene-
ga naroda podpirali ljudi svo-
jega naroda v vseh ozirih. Ni-
kjer pa ni ta rek tako potre-
ben, kakor na polju trgovine.

Vsak narod je dandanes
vreden toliko, to v materiel-
nem oziru, kolikor je vredna
njegova trgovina. Narodi, ki
imajo dobro razvito trgovino
prospevajo in napredujejo.
Trgovina jim prinada lepe do-
hodke in ako je to, je drzava
in narod na dobrih gospodar-
skih nogah. Kjer narodi in dr-
zave nimajo dobre trgovine in
trgovskega prometa, tam bla-
naroda

gostanje in drzave
hira.
Slovani smo oznaceni, da

Anglezi
in Germani imajo Slovane za
V marsicem bo res
tako. Kar se tice trgovine je

3| res, da ni med nami tiste pod-

jetnosti, kakor je najti n. pr.

VESELE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO

zell vsem rojakom
Slovencem

¥ . zelenjavo in drugim te vrste blagom.

~, MARTIN IVANSEK s
M8 SLADOLED, SLASCICE, CIGARETE IN CIGARE 3
1 XA

1759 West.22nd Streets wnp— Chicago, IHinois. &

Tel.: Roosevelt 7872

’ i
R Se priporota vsem rojakom v naklonjenost in obenem vosci o=
W vsem odjemalcem, prijateljem in znancem vesele boZitne prazni- S
J ke in sreéno Novo leto! ' f'f‘
: ASHLAND GARAGE
. S

MARTIN MILLER, lastiik ‘L
3 . R
1600-1608 So. Ashland Ave., Chicago, Il R
Telefon Canal 0393-4590 R

Se priporotam slovenskim lastnikom avtomobiloy, za po- ‘s«
pravljanje avtomobilov. Prodajam vse avtomobilske potrebét;me. o
Obenem Zeli vsemu slovenskemu obé&instvu prav vesele boZitne 7
praznike in sreéno zdravo Novo leto! ,:

i

A%

Vesele praznike in sreéno Novo leto zeli vsem

JOHN P. PASDERTZ

Trgovina s ¢igarami, cigaretami in tobakom ter
velika izbera igraé. Pridite za Miklavze-
ve darila po igrace k nam.

2 12 GRS e 2%

2051 West 22nd Street,
Phone: Roosevelt 2262

Chicago, 11l
.

200 4 2 G AR A Caods e 2t

Vesele bozicne praznike in srecno Novo leto

vsem odjemalcem in prijatel jem!

¢ Math Kremesec

Slovenska mesnica

v

1912 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL.

Tel. Canal 6319

R e 6 D 2B AP e i ki e

B0 8 A0 30 ) U 0 0 e

Slovenski

Zobozdravnik

’ ~

Urad:

OGDEN AVE. BANK
BUILDING

soba §t. 204

Vogal Crawford in 3959
Ogden Ave., Chicage, IlL

Uraduje: od 9. do. 12
dop., od 1. do 5. pop. in od
€. do 9. zvecer. Ob sredah
od 9. do 12. dop.

Tel. v uradu Crawford 2893
Tel. na domu Rockwell 2816

“Svoji k svojim

pri Anglezih in v trgovini ne-
prekosljivih Zidih. Zato pa ne
najdete med nobenimi narod-
nostmi toliko Zidovskih trgov-
cev, kakor bas po slovanskih
naselbinah. In navadno dobro
prospevajo. Zakaj? Zato ker
jih sanjavi Slovan podpira.

Slovenci v Chicagi sicer ni-
mamo bogvekaj svoje trgovi-
ne. Vendar nekaj jo imamo. V
danadnji Stevilki, ki je posve-
¢ena bozi¢nim praznikom naj-
demo lepo Stevilo slovenskih
trgoveev in podjetij. V dolz-
nost si tejemo, da zato o tej
nasi slovenski trgovini v Chi-
cagi, ki jo naj bo zZe kolikor
hote spregovorimo par besedi.

Med nami chicaskimi Slo-
venci se je tekom zadnjih de-
set let mnogo poskuSalo orga-
nizirati slovenske trgovine V
naselbini.” Uspeha. je bilo pri-
meroma malo. Vzrokov se ne
splach navajati, ker bi se jih
najdlo na obeh straneh. Pre-
teklost je za nami — bodod-
nost pred nami in za
nost se pripraviti je nas vseh
dolZnost.

Citatelji teh vrstic
jemljejo teh nasvetov za kako
predbacivanje, marve¢ za bla-
gohoten nasvet.

ramo povdariti to le resnico,

da ako ravno sedanja kriza,|e

ki pritiska na dezelo, ni nau-
¢ila na$ih ljudi misliti glede
kupovanja, potem jih nobena

& |50la ne bo izutila. Stvar je ta|§

le: Kadar imamo denar, tedaj
navadno hodimo kupovat Vv
“down town” aii kam drugam.
Seveda za denar se dobi po-
vsod, to je res. Kaj pa kadar
pride kriza, v kakorini se bas

nahajamo, ko zmanjka NoV-|R§

cev, ko treba, da ¢lovek dobi

{tudi kaj na kredit, kaj pa ta-

krat? Ali se dobi tudi takrat‘v
“down town” na kredit? Ka).?
Poskusite, koliko. bofe dobili?

Kam pa potem? Hmftedaj se | 2

navadno gre v domaco sloven-
sko trgovino. Tam smo doma-
¢i, tam bodo Ze dali. In pri do-
macih treba akati, da zacno

liudije zopet delati, da placajo.

Nihée naj teh vrstic napacéno

% |ne razume. Vsak pride lahko |§
v terave, da potrebuje: kredi-

ta. Danes jaz, jutri ti. To je
stara navada. Ampak cas je
enkrat Ze, da Slovene¢i zacne-
mo trezno in pametno misliti v
tem oziru. Ako je slovenski tr-
govec dober takrat, ko nimam
denarja in potrebujem kredi-
ta — tedaj naj ho nam dober

e takrat, kadar imamo denar %

in da bi takrat mesto v “down
town” hodili — se drzimo svo-

jih trgoveev in domace trgov- |3

bodoc-|
naj ne |2

Odkrito mo- | &%

$99

1o in zavedno.
Ako bomo ravnali tako, bo
slovenska trgovina v naselbini

korsne Ze dolgo ni bilo v tej
dezeli. In ta kriza je za marsi-
koga velika 3ola. Naj bo tudi
za chicaske Slovence, da bo-
mo odslej bolj umevali geslo:
Svoji k svojim!
—0

Ni razumela: — No, kako ste

be.
Sploh nisem spal, je odvrnil
najemnik.

lija.

steljah. In vendar sem. Sele

VESEL BOZIC IN
SRECNO NOVO LETO

vsem Slovencem v nasel-
bini!

LUPANCICH
&
JURJOVEC

f Realitetna pisarna, poso-

jila, zavarovalnina.

NOTARIJAT

1824 WEST 22nd PLACE
CHICAGO, ILL.
Tel. Canal 7130 in 3839
Slovencem se priporo-

Ka-

ali

# data v naklonjenost.
zelite kupiti

pridite k

SE dar si
prodati hiso,
nam, da Vam pomagamo
najti primerno hiso za

Vas ,ali pa najti dobrega

kupca.

Vesele praznike in srecno Novo leto

vsem rojakom Slovencem in bratom Hrvatom zeli

Park View Wet Wash
Laundry Co.

FRANK GRILL, predsednik

1729 WEST 21st STREET,

Tel. Canal 7172 - 7173

E 3
POMISLITE

CHICAGO, ILLINOIS

ako se vam izplaéa truditi se s perilom doma, ko vam mi istega operemo za nizko

cenp.

) »
&%
g .“'.:
.

Slovenskim gospodinjam priporodam svojo mesni- 5#

co. — lzdelujem domace mesene in krvave kranjske %
klobase. Poskusite jih. Vse vrste sveze meso, ka- 48

kor tudi prekajeno suho meso in vse vrste perutnino "
vedno na razpolago. ) i

.‘_

Mi pridemo na dom po vaie perilo in istega zopet pripeljemo na vai dom.
Samo poklicite nas na telefon, vse drugo opravimo mi.

ce podpirajmo. To bo dosled-| M

bolj prespevala, kakor doslej.
Smo v dobi velike krize, ka-| &

spali v svoji novi postelji? je &
vprasala zjutraj oddajalka so-| ¥

Kaj pravite?—Xkaj takega pa| 2
3¢ nikoli ni bilo v mojih po- ‘

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO

zeli vsem svojim odjemalcem, prijateljem
in znancem

John Korenchan

Slovenska grocerija

2313 SO. LINCOLN STR. CHICAGO, ILL.

Phone: Canal 63929

Vsem svojim odjemalcem najlepso zahvalo za

naklonjenost tekom leta in obenem se za isto Se na-

Vso no¢ me je mucila neura-| ¥

dalje priporoc¢am.

SVOJI K SVOJIM!

pred kratkim dala vse oéistiti.| gt *&
Samo eno mi pokazite, pa vam
pla¢am, kar hocete.

Vesele boziéne praznike in sretno Novo leto vsem prijateljem in
mojim odjemalcem!

JOHN KOCHEVAR

PREVAZALEC PREMOGA, DRV IN POHISTVA
OB CASU SELITEV.

Razvazalec za Pilsen Laundry Co.

2215 W. 23rd St., Tel. Roosevelt 2692,

Se priporoca v naklonjenost.

Chicago

Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto vsem!

DR. J. E. URSICH

— ZDRAVNIK IN KIRURG —

2000 West 22nd Street, Chicago, Illinois.

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7—8 zveder,
Uradni telefon: Canal 4918 Rez, telefon: La Grange 3966

PO DNEVI NA RAZPOLADO CELI DAN V URADU,

Vesele bozicéne praznike in sreéno Novo leto

— zeli vsem —

J: STARC
Tel. Canal 3500

8o DRI
JOHN ACH
ZELEZNINA, BARVE, VARNISI IN
STENSKI PAPIR.

1804 West 22nd Street,
Tel.: Canal 0490

J. STAJER
1158 W. 18th St.,

Chicago

Chicago, Illinois,

Rojakom se priporofam v naklonjenost ter obenem Zelim
vsem rojakom vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto!

VESELE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

zelimo vetm nasim odjemalecem in prijateljem!

Y  WENCEL'S DAIRY

N

¥ Slovenska mlekarna

Y 1818 W. 22nd St, Chicago, IIL

* Tel. Roosevelt 3673

© Po dobrem kosilu ali vegerji
¢ Po dobrem kosilu ali vecer;

B e zdravo, da se &lovek nekoliko pregiblje. Taka
zabava je vam védno na razpolago na mojih moder-

& nih kegljis¢ih. Pridite in poskusite.

g

: Louis Kerin

¥ Slovensko kegljisée in mehke
pijace, cigare in drugo.

]

Mf 1840 W. 22/M STREET, CHICAGO, ILL.

g

Tem potom Zelim vsem prijateljem in znancem,
& Lkakor tudi ostalemu slovenskemu obcinstvu  vesele R
29 Lozi¢ne praznike in sre¢no uspeha polno Novo leto. '.".'
T
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Papolni Kirasna boziéna ~
bozién R B & CROSLEY-AMRAD-RADIOS
Nova ideja v radio darila ‘ Vesele bozi¢ne praznike in A
je rotnost. . . prijet- | : 3 so najboljsi Radio na trgu.
na oblika. . . in pa} Najlepsi dar, ki ga morete : Srecno NOVO leto >
nizka cena. Poskusi- komu dati za Boid je le i A ) 4
te FULL SCREEN : Jeiep i LAIIKE OBROKE, RADIJO POSTREZEBA,
GRID WITH DY- £ Stevilni ijatelj 5 e (T STEIR
e B ety RADlo % vs(lem ste.vxlmm znar.lcem, prijateljem, sorod R KI STEJE.
e iR nikom in vsem odjemalcem zeli in voséi ; AT .
. PRIDITE IN OGLEJTE SI IR IR — Pridite in prepricajte se! —
NASO ZALOGO. J h Sl o v A
- iy R Slovenski kamnosek
Echop::;z ok 115 Cass Street in Cor, Scott i 1013 NORTH CHICAGO STREET : 101 East Jefferson Street, Joliet, Illinois
59 50 and Jefferson Sts, B% Tel. 1389-R 4 R _
$ s ’ : DOM CROSLEY — AMRAD — RADIJEV.
IET, ILL. . . .
i 2k - Al Joliet, Illinois R
s tubi vred in vsem. Te). 3718-4898 R iR Odprto zvecer. — Tel. 7080
‘ Velika zaloga raznovrstnih nagrobnih spomenikov iz granita in marmorja.
oL X Krasno delo, zmerne cene in toéna postrezba, je moje geslo. — Priporot¢am se vam Il MARY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR
Vesel Bozi¢ in sreéno Novo leto 3 5%
Zeli ysem Se nadalje v naklonjenost. 3 THE WHITE STORE
N : :.‘“ \° 401-407 Cass Street, Joliet, Illinois
Frank J. Gospodari¢ B e T
v J p ::,- sl .‘ 2 B T Tty gty i v".'_‘ﬁ.. -".JL.“ J ?.4 u.‘[ ’.“ Noln St O e T /'l L G T T T A Y S T T A B T T TNy S A ‘,-\ “JOLIET,S BRIGI‘I.TI‘)ST Sporrn
REAL ESTATE — ZAVAROVALNINA. Special Sale on Men’s Dougles, Florshein, Walkrite, Free-
: [ —— = man, J. W. Carter, Endicott Johnson and other Best Brand Dress
- i X i $ e 8%  Shoes and Oxfords.
‘ 420-422 Rialto squa-;t,:,:,gfe: 536 Jolier; tH ' A Full Line of Light and Heavy Rubber Footwear at LOW-
: ¥ EST PRICES.

Blue Ribbon Malt Extract

3 T Jahneke Brothers
S an
“AMERICAN BIGGEST SELLER” 9% X
Pakiran v velike 3 funte tezke Skatlje. — #§§ _; SPLOSNI PREVOZ — PRTLJAGE IN DRUGE
Vedno enaks kvaliteta, ki Vam daje najbolje. R =% SELITVE.
Vprasajte vaSega grocerista ‘1\
N E Tutt Strant Joliet. TI1 @ 604 Cass Street, Tel.: 252; Res.: 4177  Joliet, 11l
. Jefferson Street, ohet, 11l Sy
MAX MILLER, direktor. ~: VESELE PRAZNIKE VSEM!
. = i Vesele boziéne praznike in sre¢no Novo leto
WCXtark Radio Store} Inc. c: B z. Y O , - zeli vsem dcitateljem “Amer. Slovenca”.
DOM ZAVAROVALNINE ZA RADIJE X 071 na vos | | a N '
QOdprto ob vecerih. R P JOHN N PASDERTZ
309 Van Buren Street, Joliet, Illinois : Prijetno je nam, da se moremo posluziti te prilike, da izrazimo, nasim 1‘ — GROCERIJA in MESNICA —
Tel. Joliet 9369 : v : £¥ . 3 as 3 eE ’ 33
b lagateljem, klijent tel k séil Zié & ) . ! .
S : R viagateljem, klijentom in prijateljem nase najiskreneje voséila k boziénemu B o Gonlat wnd Hutchins Ste., Joliet, Mlinois
Vsem vesele praznike in sre¢no Novo leto! i1 dnevu in Novemu letu, katero naj prinese vsem obilo napredka in uspeha. Phone: 2917

Obenem pa tudi vse najlepie zahvaljujemo za velikoduino naklonjenost in

5 Joal ald

..

patronazo, ki so jo nam izkazovali tekom leta. 3 INVESTIRAJTE SVOJE BOilCNE PRIHRANKE

V “MUNROE ODOBRENE VKNJIZBE”.

Zlatninar /4 D1 g AT ¢
KORS 222 N. OTTAWA STR., jj Boilénl hranllnl klubl ¥ 6% in varnost na prvih vknjizbah. — Bonde na

g

Phone 3814 ~ : izbolj8anih jolietskih zemljis¢ih in posestvah.
BoZi¢ bo tukaj predno si mi mislimo. :5 . &bkl 1 . . sgen. e . N
Zgo d.no ku Mi smo pripravijeni za kupovalce. — De- 43 :0 seda) ustanovljeni po vseh jolietskih bankah. Ne zamudite prilike in pri § Munr oe Br Oth ers
i ':f"' e R S > i el stopite b Symikisiaangida B T ko prah Bty BaS L Imeli pa et 8 222 Scott Street, Munroe Bldg.,  Joliet, lllinois
I vade izbere. t polago potrebni fond za nabavo boziénih potrebicin. ; o f Phone: 543
F. J. TERLEP 3 irst National Bank FRENCH BAKERY
-- GROCERIJA IN MESNICA' -:- y j ' & - NA DEBELO IN NA DROBNO —
% Joliet National Bank 8 12 ek Jattesiom Sirest Joliet, Tllinoi
Telefon 6207 Joliet, 111 319 Smith St. » ‘ ) N Vi b g e iy R e
Vsemu obéinst ajtopleje priporofa. Obiktite njegovo Will Count National Bal‘lk & v
trgovino za pralzniI:’: lif j: ina najboljsih nz hribu. — Obenem b y ' & NAJBOLJSE PECIVO VSEH VRST. — VESELE
voidi vsem vesele in zadovoljne praznike in sreéno Novo leto.. N b PRAZNIKE VSEM !
A Joliet Trust & Savings Bank .
LAHEK NACIN PRANJA IN PEGLANJA JE  j§ N M. PLANINSEK
TR Ry Iy S e R : 8 _ SLOVENSKA MESNICA in GROCERIJA —
Telefonirajte nam, da pridemo brezplaéno vam na dom po- G ¥ ] :
kazati in demonstrirati, — Lahko kupite na lahke obroke, za tako | s b s b 50 bah S0 5D s S b g0 00 93 S D EPN S VS0 n S N SE RV DS SN0 B VS B ) SN BN Gy ey N STy ey sy sy gy sy . 1614 Elizabeth Street, Tel.: 6244 Joliet, Illinois
nizke ceno kot $79.50. bl : - o : h : . o : ;
1. bt N ) Vesele boZiéne praznike in sreéno Novo leto vsem cenjenim
h, S = = odjemalcem ter se %e v bodofe priporofam. Pri meni dcbite
Central App l1ance CO. ‘R m _g g ¥  Phone: 5099 _;( v W ysake vrste doma sufeno meso, domale kranjske klobase, kakor SR
305 N. Ottawa Street, Joliet, Illinois '§% ; eza ¥ tudi grocerijo in zelénje. — Zmerne cene — postrezba toéna. y
: b V7 N ¥ ' 4
i ~ 3P o | SuBn ; i
R Vsem narocmkom : s o RS o Pt At AL I 0 A Y A, R R L s 8
Vesel Bozi¢ in srec¢no zdrave Novo leto = ’ COLUM BI A "1 Florist : 2 . MAYT AG “
e 2 Amer. Slovenca ¢ , ‘22533 Kupite | iR
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